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Génée au début par la publicité dont on Pentourait, Jacqueline Kennedy I’accepte

-

-

CHARME CONQUERANT DE

Aprés sa premiére année
a la Maison-Blanche,

Jackie a gagné la partie

E PRINTEMPS dernier, le Président des Etats-
Unis se présentait a des journalistes frangais,
rassemblés pour le recevoir, en leur langant

cette boutade.

“Je suis T'homme qui accompagne Jacqueline
Kennedy a Paris.”

Cela se passait en juin 1961. Le sénateur John
F. Kennedy était a la Maison-Blanche depuis six
mois seulement, mais Jacqueline Kennedy, qui avait
déja conquis tous les coeurs aux Etats-Unis et au
Canada, conquit Paris avec son sourire et son char-
me, et ensuite 'Autriche, la Grande-Bretagne et la
Grece.

Au mois de décembre, a Porto-Rico, au Venezuela
et en Colombie, des foules d’admirateurs enthou-
siastes démontrérent par la chaleur de leur accueil
que Madame Kennedy y jouissait d'une aussi grande
popularité. Et vers la fin de janvier, quand le Con-
grés se réunit pour entendre le président Kennedy
prononcer son deuxi¢me discours sur I'état de I'Union,

la premi¢re dame des Etats-Unis regut deux ovations
spontanées et unanimes des représentants des deux
partis.

Quel que soit le jugement que porteront les histo-
riens sur les réalisations de son mari au cours de la
premiére année de son mandat, il est incontestable
que la premiére année de Jacqueline Kennedy a la
Maison-Blanche a été un succés complet.

Elle a accompli tout ce qu'elle avait décidé de
faire, et méme davantage. Des chefs d'Etat, des
foules enticres ont €té ravis par son charme. Faut-jl
rappeler ici qu'elle est d'ascendance frangaisc ¢t
qu'elle est née Jacqueline Bouvier. Elle parle natu-
rellement le frangais et aussi I'espagnol. Elle a fait
enirer Shakespeare a la Maison-Blanche, redonné au
mot culture son sens véritable et inspiré une nou-
velle mode . . . le “Jackie look™.

Jeune et belle, gaie et riche, Jacqueline Kennedy
eut tot fait d'apprendre qu'elle appartenait, qu'elle le
veuille ou non, au peuple américain tout entier.
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maintenant comme une des servitudes de sa vie, mais demeure jalouse de son infimité. !
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Avec M. Khrouchtchev

Avec le général de Gaulle

Elle entra a la Maison-Blanche avec la ferme
détermination de “préserver l'intimité du Président
des Etats-Unis”, et d’¢lever ses enfants elle-méme,
comme elle 'entendait, sans devoir les confier a
des “nurses ou a des agents du service secret”. Elle
se dit préte a assumer pleinement la grande respon-
sabilité que constitue, a ses yeux, la fonction la
plus importante de la femme du Président: recevoir
dignement les chefs d'Etat en visite a Washington.

“Clest la que la femme du Président peut faire
preuve d’imagination et de got, avait-elle déclaré
au cours d'une entrevue, quelque temps apres les
¢lections. Une réception peut étre une affaire banale
ou un ¢vénement.”

Les réceptions quelle a donnces jusqu’a mainte-
nant en ont fourni la preuve. Une fois, elle organisa
une gigantesque féte champétre. Tous les invités
descendirent le Potomac a bord d'un bateau et le
banquet eut lieu sous une tente-pavillon verte dres-
sce sur I'immense domaine de George Washington,
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La restauration de la Maison-Blanche est I'oeuvre la plus réussie de
Mme Kennedy. Avec un golt exquis, elle a su garder le caractére

> i, Sy

C’était la premiere fois dans I'histoire des Etats-Unis
que Mount Vernon servait de cadre & un diner pré-
sidentiel. Mme Kennedy prit cette idée en France
ol des réceptions furent données en I'honneur du
couple présidentiel dans quelques-uns des plus beaux
lieux historiques.

UELQUES mois plus tard, elle eut I'idée de faire
Q jouer des extraits de pieces de Shakespeare de-
vant ses invités, a l'intention du Président du Soudan,
M. Ibrahim Abboud. grand amateur de théitre. Et
c'est aussi pour une réception a la Maison-Blanche
que le celebre violoncelliste espagnol Pablo Casals
rompit sa promesse de ne jamais jouer dans un pays
qui reconnaissait le régime du général Franco.

L'oeuvre la plus réussie et aussi la plus durable
de la femme du Président est probablement la
restauration de la Maison-Blanche., Amateur d'anti-
quités et férue d'histoire américaine, elle fut cons-
ternce de constater que peu de choses dans sa nou-

XVlIlle-XIXe siécles de la demeure présidentielle.
Salon vert et le Salon rouge, montrent ses talents de décoratrice.

o gt

velle résidence datait d’avant 1948, Méme les “anti-
quités” étaient des reproductions.

Son intention ouvertement proclamée de transfor-
mer la vieille demeure de 'avenue Pennsylvania en
“un muscée d'art et d’histoire amcricains” jeta la
panique au sein de la Commission des Beaux-Arts,
organisme peu favorable aux inpovations. Les mem-
bres de la Commission voyaient déja Mme Kennedy,
emportée par I'élan de sa jeunesse, metire tout sens
dessus dessous et couvrir les murs d'ocuvres d'avant-
garde.

Avec tact et patience, Mme Kennedy vainquit les
résistances et assura tout le monde qu'elle n'avait
pas du tout I'intention de faire de la Maison-Blanche
une galerie d'exposition.

“La Maison-Blanche, dit-elle, est une construction
des XVIlle et XIXe siecles et il faut lui garder son
caractére. J'écrirais 50 lettres 4 S0 conservateurs de
musée si j'étais shre de pouvoir retrouver l'encrier
d’Andrew Jackson.” — Suite a la page suivante

Ces picces, le

Dans la grande salle & manger, ol la table est dressée pour un diner officiel, Photesse vérifie les derniers détails de la réception.
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Vos reins...peut-étre

Prenez les Gin Pills pour aider 3
I'accroissement du débit urinaire
et soulager les irritations des
voies urinaires et de la vessie,
qui sont souvent causes de
courbatures, de Iass1tude etd un
sommeil agité. -

POUR LES REINS

Recette de jus de citron
qui enraye les douleurs
arthritiques, rhumatismales

Si vous souffrez de douleurs rhumatismales,
arthritiques ou névralgiques, emayez celte
populaire recette peu diapel sndieuse. Achetes
une botte de RU-EX Compound (assez pour
2 pemaines). Mélangez & 1 pinte d'eau, ajou-
tez le jus de 5 citrons. C'est tout! Agréable

A prendre . . . 3 cuillerées & soupe £ fois par
jour. Souve nr. de merveilleux résultata en
48 heures ou apréa une seule nuit. Si les

douleurs persigtent, si vous ne vous sentez pas
mieux, retournez lz boite vide contre rem-
boursement. Vous en dtes le seul juge. RU-EX
se vend chez le pharmacien avec garantie de
remboursement. Plus de 7 millions de hoites
de vendues . preuve de son efficacité,

4

Ja cq ueline / Suite de la page précédente

Puis elle créa son propre comité des Beaux-Arts
et persuada le président de la Commission d’en faire
partie. A la téte de son comité, elle nomma Henry-
Francis du Pont, un des grands experts des antiqui-
tés américaines, propriétaire et directeur de Winter-
thur, le musée de la famille du Pont, a Greenville,
au Delaware.

Ils entreprirent ensemble de ramener a la Maison-
Blanche toutes les choses qui y étaient a l'origine ou
avaient appartenus a ses occupants. Clest & Mme
Lorraine W. Pierce, premier conservateur en titre de
la Maison-Blanche, que revint la tache de cataloguer
les trésors de la demeure. A la fin de I'année, son
comité avait recueilli $82,936 qui ont permis d’ache-
ter une centaine d'objets. Des centaines d'autres
ont été prétés.

Mme Kennedy n'a pas encore trouvé l'encrier de
Jackson, et elle est toujours a la recherche d'un
buffet qui a disparu a 1'époque du président Hayes,
vers 1880. Cependant, elle a fait quelques décou-
vertes en parcourant toutes les piéces de sa nou-
velle demeure. C'est ainsi qu'elle a trouvé une
console qui date de I'époque du président Monroe,
en 1817. Elle était recouverte d'une couche de
peinture dorée et moisissait dans le sous-sol.

Aujourd’hui, toutes les piéces ont changé d’aspect
et tout le monde lui en fait I'éloge, méme Mamie
Eisenhower et Bess Truman.

LLes Américains s'intéressent a tous les faits et
gestes de Jacqueline Kennedy. L’année derniere, les
journaux et les magazines étaient remplis d’articles
sur elle. Ils portaient sur ses vétements, sa coiffure,
sa ligne, sa conception de I'éducation des enfants,
son enfance, sa jeunesse, son mariage. Mais la
majorité de ces articles ont été écrits sans la colla-
boration de I'intéressée ni de ses amis.

Ceux qui disent connaitre la premiére dame des
Etats-Unis, en fait, ne la connaissent pas véritable-
ment et presque tous les renseignements contenus
dans les articles en question ont été recueillis des
entrevues que Mme Kennedy accorda a la presse
ou a la télévision avant I'élection de son mari.

Jacqueline Kennedy a néanmoins toujours béné-
ficié d'une bonne presse. (Deux journaux de Detroit
ont publié plus de 300 articles sur elle en 16 mois.)
Cependant, elle fuit les photographes chaque fois
qu'elle le peut et refuse habituellement de parler
aux journalistes.

Méme quand elle doit s’adresser officiellement &
la presse, elle le fait par Pintermédiaire de sa secré-
taire particuli¢re, Letitia Baldridge, de sa secrétaire
de presse, Pamela Turnure, ou méme du secrétaire

Jacqueline Kennedy, ici avec son dernier-né, John, s'efforce malgré tout d’assurer i ses enfants une éducation mormale.

de presse du Président, Pierre Salinger.

C’est surtout a son sourire, maintenant célebre,
que Jacqueline Kennedy doit d’avoir réussi a préser-
ver son intimité, tout en restant dans les bonnes
grices de ceux qui cherchaient a I'envahir. Cette
femme qui fuit la publicité a appris, dés ses premiers
contacts avec le monde politique, qu’elle pouvait se
cacher derriére son sourire, ne rien dire, et pourtant
n'offenser personne.

Rien de la vie de la femme du Président des
Etats-Unis n’échappe aux yeux du public, qu'elle
fasse de I'équitation, du ski nautique, de la natation,
des emplettes, qu'elle apprenne a jouer au golf ou
proméne ses enfants. Elle a défrayé la chronique
des journaux quand elle attrapa la grippe et quand
elle fit une chute de cheval. Les détails de sa toi-
lette sont décrits avec minutie chaque fois qu’elle
franchit le seuil de la Maison-Blanche.

Elle accepte maintenant d'étre le point de mire
des photographes et des chroniqueurs comme un des
inconvénients inhérents a sa fonction de femme du
Président, mais elle s'est jurée que cela ne devrait
pas nuire a ses enfants ni empécher qu’ils regoivent
une éducation normale.

ENDANT ses premiers mois a la Maison-Blanche,

alors qu'elle se remettait de I'accouchement dif-
ficile de John F. Kennedy fils, le visage malicieux
de la petite Caroline apparaissait régulierement dans
les journaux. Son pére la trouvait trés espiégle, tout
comme les photographes, les journalistes et tous les
Américains. Mais sa mére fut inflexible et Caroline
a disparu de la scéne publique, & la grande décep-
tion de tous.

Une fois qu'elle fut rétablie, Mme Kennedy s'em-
pressa d'envelopper ses enfants d'un rideau d'inti-
mité qui s'entrouvre rarement. Elle n’autorisa a
faire publier une photo en gros plan de son fils que
le jour de son baptéme.

Mme Kennedy fut profondément contrarice
quand elle dut abandonner son projet d'envoyer
Cuaroline, qui a maintenant 4 ans, dans une école
de ballet. “Je m’étais tellement efforcée d'en faire
quelque chose d’intime,” dit-elle. Et quand elle arriva
a I'école avec sa fille, elle la trouva entourée par les
photographes.

La mere de Caroline a méme été jusqu'a aména-
ger une école maternelle i la Maison-Blanche. Caro-
line y retrouve des anciennes camarades, enfants
d’amis des Kennedy.

Jacqueline Kennedy tient certes a sauvegarder son
intimité, mais elle a dii se résigner — Suite page 24
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~le magnitique voyage
pour deux nimporte ou dans le monde

REGLEMENTS DU CONCOURS

1. Inscrivez vos nom et adresse en lettre mou-
lées sur la formule de participation ou sur une
feuille de papier ardinaire, complétez le
quatrain ou rédigez votre version originale, et
indiquez les nom et adresse du magasin ou
vous avez acheté votre Dairy Milk Cadbury.

2. Le concours est ouvert a toutes les per-
sonnes résidant au Canada, sauf aux emplo-
yés de Fry-Cadbury Ltée, et de son agence de
publicité, ainsi qu'aux membres de leur famille
immédiate. Envoyez autant de participations
que vous le désirez, et postez chaque partici-
pation séparément avec 6 enveloppes de Dairy
Milk Cadbury de n'importe quel format, sauf
les tablettes miniatures a 2¢.

3. Toutes les participations seront jugées et
les prix seront décernés selon l'originalité,
I'a-propos et la présentation. La décision des
juges sera finale; toutes les participations
deviennent la propriété de Fry-Cadbury Ltée.

4. Au cas ol la gagnant du premier prix ne
pourrait pas faire le voyage, il recevra un
montant de $5,000.00 en argent comptant.

5. Toutes les participations doivent étre
postées au plus tard le 31 mai 1962 a minuit.
Le cachet de la poste en fera foi.

6. Les gagnants seront notifiés au plus tard le
20 juin 1962. Pour obtenir la liste des ga-
gnants, écrivez a: CONCOURS DAIRY MILK
CADBURY, Box 2198, Toronto, Ontario.

CONCOURS DAIRY MILK CADBURY
BOX 2157, TORONTO, ONTARIO

Jinclus six enveloppes de Dairy Milk
et compléte le quatrain comme suit:

Dairy Milk Cadbury, le chocolat,
Qui vous offre fant de petits extras,
Contient plus de lait, est plus nourrissant,

NOM
ADRESSE

VILLE it .. PROV.

NOM ET ADRESSE
DU MARCHAND
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de Cadbury

Aller-retour en premiére classe B-0-A-(

N’y a-t-il pas un endroit au monde que vous avez toujours révé de visiter plus que tous les autres?
Tampico peut-étre, ou Tahiti; Séville, Bangkok ou Samarcande, la ville dorée? Voici votre chance de
réaliser ce réve; de passer des vacances inoubliables avec la personne de votre choix, a I’endroit de
votre choix . . . le gagnant recevra deux billets d'avion aller-retour pour n'importe quel endrait du
monde, plus $1,000.00 d'argent de poche. Partez quand vous voulez, revenez quand vous le désirerez
—en premiére classe, par avion aller-retour.

VOICI TOUT CE QUE VOUS AVEZ A FAIRE. Complétez le quatrain sur le coupon et envoyez-le avec 6
enveloppes de Dairy Milk Cadbury (a I'exception des tablettes miniatures a 2¢). Vous pouvez envoyer
autant de participations que vous le désirez, a condition de joindre a chacune d’elles 6 enveloppes de
Dairy Milk Cadbury, vos nom et adresse, le quatrain complété (utilisez votre version originale si vous
le désirez), ainsi que les nom et adresse du magasin ol vous avez acheté votre chocolat Dairy Milk
de Cadbury. Date-limite pour les participations: le 31 mai 1962.

*Endroils desservis par les itinéraires. aériens réguliers ou facilement accessibles.
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UN AN A
ATTENDRE
LA MORT

FFinalement acquitté, Heathman

échappe 5 fois a la potence

E LUNDI 5 septembre 1960, jour de la féte
du Travail, la police de Vernon, en Colom-
bie britannique, déccuvrait le corps d'un camelot
de 10 ans, Donald Ottley, dans un terrain vague,
tout prés du parc Polson. L'examen anatomo-
pathologique révéla que I'enfant avait succombé
a I'asphyxie et aux voies de fait d'un maniaque
sexuel et que la mort remontait a trois jours plus
tot, soit au soir du vendredi 2 septembre — jour
de sa disparition — ou & I'aube du lendemain.

Le soir du méme lundi 5, on arrétait un indi-
vidu de 37 ans, Charles Murral Heathman, alias
Chuck Reynolds, pour avoir pénétré par effrac-
tion dans la maison de ferme dun ami. Il sa-
voua coupable du délit et écopa de dix-huit mois
de prison. Deux semaines plus tard, on I'inculpa
du meurtre du jeune Ottley.

Heathman avait déja eu plusieurs fois maille
A partir avec la justice, pour larcins, cambriolages
et signatures contrefaites sur des chéques, mais
on n'avait jamais eu a lui reprocher d’actes de
violence ou de perversion et il nia d'ailleurs avoir

été mélé de prés ou de loin a cet assassinat. Selon E soir-la, peu avant Noél 1960, je franchis, quand je satisfais aux besoins naturels. Je n’ai de
lui, il avait passé la plus grande partie de la jour- dans une voiture de patrouille de la Gen- plus droit a aucune intimité. ju
née du vendredi a boire avec un couple indien darmerie royale, I'enceinte de la prison Les lumicres s'éteignent a 9 h. 30 du soir a
de sa connaissance et a errer dans le parc du d'Oakalla. Le garde de faction déverrouille la Oakalla mais elles demeurent constamment allue fo
Cénotaphe, au centre de la ville. Une Indienne porte puis la reverrouille sitdt aprés notre pas- mées dans le Corridor de la mort. 1l faut bién ka
affirma I'y avoir apergu entre 6 h. 45 et 7 heures sage. finir par s’y habituer. Défense de ramener la cou- rel
du soir, zlllongé dans 'herbe et en train de causer La porie de ma cellule, dans l'aile sud de la verture [1;1]"-(]93,\“5 votre téte pour mieux dormir! de
avec un camelot qui portait une chemise qua- prison, se referme sur moi et je suis seul et aban- On vous interdit méme de placer vos mains sous “co
drillée bleue (le petit Donald en portait une sem- donné comme jamais je ne I'ai été auparavant, la couverture, au cas ot vous chercheriez a vous po
blable, A sa disparition). L'accusé reconnut qu’il Assis sur mon grabat de condamné, je tiche de suicider en vous ouvrant les veines du poignet.
avart acheté un journal & un jeune camelot, pour comprendre ce qui s'est passé. Depuis la sen- ~ Pourquoi cette agitation? me demande le na
en lire les nouvelles du sport. tence, j'¢tais en effet demeuré dans une sorte de garde, vers une heure du matin, I premiére nuit pr
Le 17 décembre 1960, un jury trouvait Heath- stupeur. Je m’attendais sincérement a étre ac- de mon séjour dans ce sinistre endroit. Pourquoi pe
man coupable de meurtre et le condamnait a étre quitté et, quand le contraire survint, j'eus d'abord n'essayez-vous pas de dormir? qu
pendu. Un an et quelques jours plus tard, il res- du mal a y croire. Mais maintenant. je commence — Je voudrais bien vous y voir! lui dis-je. m:
sortait libre et réhabilité de la prison d’Oakalla. ;‘1’ I.b.‘!‘l.lll'lL‘f[rl.' et la compréhension de [affreuse Comment voulez-vous que je dc"-rm(‘ quand je sais 50
Que s'était-il passé? verite m'éerase littéralement. On va me pendre le sort qui m'attend? o
Avyant interjeté appel, il avait obtenu un nou- POULSUTL crime que je n'ai pas commis! Vers 3 heures du matin, je me promeéne tou- ab:
veau procés. A celui-li également le jury Iavait Les cing autres cellules de l'aile sud sont toutes jours de long en large. Un autre garde m’apporte po
trouvé coupable et condamné & mort. 1l en appela \‘.'idu-a_ Je H‘lhll'\ seul dans la section des condamnés alors (]IlL‘Tqu.L“- cachets somnifcres, Je ne cesserai
de nouveau et la Cour de cassation décida, a trois a rmllrl et _j'.'u peur. Cette frayeur ne me quittera plus d’y avoir recours jusqu'a ma libération. Mais
juges contre deux, que les preuves soumises i pas jusqu'a ma levée d'écrou. je m'obstine & ne jamais me coucher tot. Jaiw P
son premier procts pouvaient établir tout aussi Dix minutes aprés mon entrée en cellule, un mes raisons. ¥ "M¢
bien son innocence que sa culpabilité. Au total, individu agé, en vétements civils, pénétre dans la Saul pour la tiche de nettoyer sa cellule et set
Heathman a vu fixer cing fois la date de son exé- salle et vient s’asseoir a une table ot il me fait le preau tous les matins a 8 heures. I'occupant du .|\:|~
cution. Voici son propre récit de cette année ter- face. La “vigile de la mort” a commencé. Désor Corridor de la mort n'a rien a faire de la journce. k N¢
rible passée en prison. mais, il y aura toujours I, jour et nuit, un Peut-étre pensez-vous qu'a ce compte le temps ;m'
I.A REDACTION homme en train de surveiller tous mes aestes. On s'¢coule lentement, mais vous seriez surpris de
me regarde manger. me promener ou dormir. on voir comment les jours passent vite, trop vite. de
me regarde méme penser, on me regarde encore hélas! I'ai peur de dormir car je crains qulainsi | me
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demain vienne trop tot. Je garde la radio ouverte
jusqu'a 3 ou 4 heures du matin,

Les premiers jours de mon internement, toute-
fois, je ne fais que me promener sans arrét dans
Fa salle ou je m’allonge sur mon grabat et me
remémore pour la centicme fois tous les détails
de mon proces, afin d'arriver a saisir pourquoi,
comment et a quel moment tout a mal tourné
pour moi.

Noél survient une semaine apres ma condam-
nation. Cette journée ne differe pas pour moi des
précédentes car je suis si bouleversé que je ne
peux rien avaler et ne touche pas aux bons plats
qu'on me sert. Je passe mes trois premicres se-
maines de captivité sans manger aucun aliment
solide. Non, je ne fais pas la greve de la faim.
Tout simplement, je ne digére plus et n'arrive a
absorber que des jus de fruit ou des laits de

poule.

ERSONNE ne vient me voir, personne ne
m’écrit. Tous mes prétendus amis ont oublié
‘mon existence et, de mon coté, jignore ou vit ma
seule parente, ma soeur ainée Dodie, que je n'ai
pas revue depuis de longues années. La veille de
Noél, je regois d'elle un télégramme mais elle ne
me donne pas son adresse.
e passe T'hiver entier seul dans le Corridor
de la mort. Les six cellules sont de mémes di-

mensions que les — Suite a la page suivante
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A elle seule,la plume
pourrait valoir *5-95

La plume est en or 14 carats. Vous pouvez choisir, parmi
sept pointes différentes, celle qui convient le mieux a
votre facon personnelle d’écrire. La plume ne se corrode
pas, comme les plumes ordinaires. Et si vous I’endomma-
gez, il ne sera pas nécessaire d’écrire a l'usine; votre
marchand la remplacera en quelques secondes.

On pourrait croire qu’a elle seule, cette plume vaut $5.95, mais c’est
le prix du stylo complet—un stylo nouveau et remarquable.
Le Parker 45 est “‘convertible’’: il ‘‘fait le plein” de deux fagons
rapidement et proprement-—avec une grosse cartouche d’encre Super
Quink ou a méme I'encrier, grace a un mécanisme ingénieux.

Stylo, convertisseur et une cartouche-échantillon vous sont offerts
dans un magnifique étui-cadeau pour $5.95.
Si vous changez d’idée . . . Si, aprés avoir choisi parmi les sept dif-
férentes pointes (la gamme va des plumes fines aux grosses plumes),
vous désirez changer de plume dans les 30 jours suivant Pachat de
votre Parker 45 ou la garder a titre de cadeau . . . votre marchand
Parker se fera un plaisir de se rendre a votre désir, sans frais. 1l suffit
de lui remettre la carte spéciale que vous trouverez dans I'étui de
votre Parker 45.

T Y/ LS

$ 5 .95 Le seul stylo avec plume or

14 carats se vendant a ce prix

Prix de délail suggéré

* PARKER —/le nom de plume le plus recherché du monde
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autres—dix pieds de longucur par cing de largeur

-sauf qu'un double treillis metallique en recou-
vre les fenétres a lintérieur ¢t une double rangée
de barreaux a Pexterieur. Un treillis semblable re-
vt le plafond et un cadenas est fixé a ma porte,
en plus du verrou, Les condamnés i mort jouis-
sent d'une salle particuliere de trente pieds par
quinze, ou ils peuvent se promener de 8 heures a
11 heures du matin et de | heure 4 4 heures,
Papres-midi. Les sorties au grand air sont inter-
dites. A 'exterieur de la salle, une fenétre domine
'entree principale et, tous les matins, j'y regarde
les détenus libéres qui s'en vont, en songeant que
je ne pourrai jamais les imiter.

A Tautre bout de la salle, une large porte de
metal peinte en vert est toujours fermée. Je n'ai
pas besoin guon me dise que clest celle qui
mene a 'échafaud

Peu importe ce @ quoi vous vous occupez pour
jouer au “solitaire”, lire,

tromper e temps

ccouter la radio ou faire facher le garde de
faction, car meme sa colere vaudrait micux gue
le calme plat vous ne cessez de penser a la
pendaison. Vous en venez a presque vous faire
croire quapres tout ce ne sera pas si douloureux
puis, comme le temps s'éternise, vos reflexions
ne vous apaisent plus et vous revoila terrifié
comme auparavant,

Certains jours ot mon moral est au plus bas,
le sous-gouverneur vient m'encourager.

“Si vous croyez qu'on vous a vraiment con-
damné injustement, Chuck, la Cour d'appel ré-
examinera votre cas, me dit-il. On reverra l'un
apres lautre tous les détails de votre proces.
Quand 1l s'agit d'une vie humaine, la justice est
tres prudente.”

Le sous-gouverncur Mark Adams est un homme
tres affable. Il partage vraiment les anxiétés de
tous ceux qui habitent le Corridor de la mort.
Il nest plus jeune et a ét¢ amputé d'une jambe
et le parcours est long de toute cette enfilade de
corridors jusqua FPaile sud, mais il vient quand
meéme souvent me voir,

Le reglement interdit la gomme a
mais M. Adams l'autorise en mon cas car mon

macher

enervement est tel que je fume comme une
cheminée et me ronge les ongles jusqu'au sang.
Je magris a vue d'oeil. En un an, mon poids
tombe de 182 & 150 livres.

Fin février, on m’annonce que la date de mon
execution a €té reportée au 30 mai afin de donner
aux tribunaux le temps d'examiner mon appel.
Le défenseur qui m'avait été assigné doffice,
Me C. G

gation qu'a mon proces le juge a fait aux jurés
Le 10 mars, la

Beeston, base son plaidoyer sur lallé-

des recommandations erroncées.
Cour dappel casse ma condamnation et décrete
un nouveau proces. On me retire du Corridor
de la mort pour me loger dans une cellule ordi-
naire de l'aile ouest. Convaincu que de nouvelles
procedures m'innocenteront, je suis tout ragail-

lard.

'!‘-ltl.\ deuxieme proces ne dure que cina jours
L et le jury délibere seulement cinquante-deux
minutes avant de me deéclarer, encore une fois,
coupable. On me condamne a étre pendu le 15
aout. Je voudrais leur crier que je suis innocent
commettent unpe monstrueuse

ct quils erreur

mals je suis abattu et incapable de prononcer
un mot

L'univers vient encore de séerouler sur moi
Je n'ai aucune chance séricuse, me dis-je, d'ob-

tenir un troisieme proces et, meme si je obtenais,

de le gagner, Mon amertume est extreme lors-
quon me ramene a ma cellule du Corridor de
la mort. La justice canadienne me parait décidé-

ment aveugle, Je passe les journées couché sans

rien faire. J'ai perdu le goit de vivre
Cette fois. je ne suis plus scul dans le cor
ridor fatidique. L'un aprés lautre m’arrivent

= ~4

Charles Heathman ressort de la prison d'Oakalla
ol il s’est attendu, pendant un an, a ce qu'on le
pende pour un crime qu’il n'avait pas commis.

trois compagnons: le vieux Belik, Leforte et le
jeune Witkovitch.

Nous passons nos périodes de récréation dans
la salle, a discuter de nos cas respectifs, analyser
nos sentiments et supputer nos chances de survie.
Nous tachons méme de nous imaginer, jusque
dans le détail, comment se déroule une pen-
daison. Le bourreau a-t-il des assistants et com-
bien? quelle est la tache de chacun? Nos souf-
frances seront bréves, une fois la trappe baissée,
Croyons-nous, mais Serons-nous assez courageux
pour franchir sur nos deux pieds la terrible porte
verte ou faudra-t-il qu'on nous soutienne?

Parfois, je perds patience. Il me parait juste
que mes trois compagnons aient été condamnés
et amenés la, mais pas moi. Je refuse de discuter
plus longtemps de mon cas avec eux. Quand je
leur affirme que je suis innocent, je m'imagine
les voir rire de moi car il est bien connu que tout
condamné se dit victime d'une erreur judiciaire.

LLe 29 juin, nouveau sursis 4 mon exécution
jusqu'au 31 octobre. C'est mon quatrieme rendez-
vous avec le bourreau. Mon avocat se pourvoit
une fois de plus en appel. Il estime toutefois
qu'un autre deéfenseur, plus jeune, pourrait ap-
porter a I'¢tude de mon dossier des lumicres
nouvelles et le remet donc & Me W. A. Craig,
de Vancouver.

Je ne désire pas de troisieme proceés car je
suis- convaincu qu'il serait inutile. Je ne veux pas
mourir pendu mais je ne veux pas non plus ¢tre
en prison a perpetuité, Méme avec la réduction
de peine habituelle pour bonne conduite, jen
aural pour au moins quinze a vingt ans, vu mes
antécédents de cambriolages et de cheques forgés,
¢t jJapprocherai la soixantaine a ma libération. Je
me tuerai plutot. Jai dailleurs prévu comment
m'y prendre.

Mon passe-temps actuel me servira. Mon pere

Ctait un  excellent amateur, Ma soeur

Dodie avait elle aussi pratiqué cet art dans sa

peintre

jeuncsse, moi pas. Je m'y suis toutefois mis a
mon tour depuis quelque temps. J'ai fait venir un
neécessaire de  peintre amateur. La térébenthine
qui sert a délayer les couleurs est contenue dans
des tubes de verre. Je brise le bord d'un de ces
tubes pour le rendre coupant et je détermine,
sur mon cou, 'emplacement de la veine jugulaire,
que je n'aurai qu'a trancher, le moment décisif
venu.

lout cet été, je repasse dans ma téte les cir-
deux m'en

constances de mes proces  jusqu’i

rendre fou. Si javais moi-méme fait partie du
jury, finis-je par conclure, je n’aurais pu faire
autrement que me declarer coupable, vu la fagon
dont les faits ont ¢té résumés devant les jurés.
Un juge, & mon avis, peut facilement influencer
un jury si ses recommandations penchent légére-
ment plus en faveur de la poursuite que de la
défense.

L'audition de mon appel débute le 12 sep-
tembre et dure cing jours. Dans mes deux proces
précedents, le ministere public avait basé sa
poursuite contre moi uniquement sur des preuves
circonstancielles. En interjetant appel, Me Craig
décide, lui aussi, de recourir a un seul argument:
lesdites preuves peuvent tout aussi bien établir
I'innocence du prévenu que sa culpabilité. La
Cour d'appel remet a plus tard sa décision et
je dois encore une fois vivre d'ici la dans l'anxiété.

Je viens de jouer ma derniére carte car la loi
n'autorise pas un troisieme procés, du moins
pas selon cette procédure. Les jours puis les
semaines passent, interminables. On fixe une
nouvelle date pour mon exécution, le 15 novem-
bre. C'est mon cinquieme rendez-vous de l'année
1961 avec la potence.

Le 31 octobre, je suis en train de diner — ou
plutot de chipoter dans mon assiette — quand
le sous-gouverneur entre dans ma cellule,

—Une bonne nouvelle pour vous, Chuck, me
dit-il. Vous &tes acquitté!

Je ne peux d'abord le croire et je reste interdit;
puis, peu a peu, une merveilleuse sensation de
détente me parcourt tout entier. La peur qui m’a
si longtemps tenaillé s’enfuit comme si elle
n'avait jamais existé.

E NE suis pas encore libre, cependant. Cette

fameuse journce de ia féte du Travail, en 1960,
ou l'on a retrouvé le corps du jeune Ottley, je
m’étais rendu au ranch de mon ami Archie
Thompson, a dix milles de Vernon. Le logis était
vide mais je connaissais bien I'endroit car j'avais
déja autrefois gardé les lieux, en I'absence d'Ar-
chie. Je m'introduisis donc par une fenétre, lui
empruntai un de ses fusils et partis a la chasse.
En revenant au ranch, le méme soir, j'y trouvai
des agents de la Gendarmerie royale. On m’arréta
sous le grief d'effraction et on me ramena au
poste de Vernon, ol la police me questionna,
le reste de la soirée, sur I'affaire Ottley. J'avais
admis ma culpabilité quant au grief d'effraction
et on mavait infligé dix-huit mois de prison.
Il me reste donc une partie de cette peine a
purger et je ne serai libéré qu'en janvier 1962.
On me réinstalle dans laile ouest et je suis
inclus dans la catégorie des détenus qui ont une
bonne conduite, ce qui me vaut certains privi-
leges.

Je cours cependant encore un dernier risque
mortel. Le procureur de la Couronne peut en
effet en appeler de mon acquittement a la Cour
Supréme du Canada. Un de mes voisins du
Corridor de la mort a connu ce sort. Je resterai
donc inquict pendant les trois semaines durant
lesquelles la poursuite a encore droit d'appel.

Le 21 decembre, on me reliche, bien que je
n‘aie pas accompli toute ma peine. Clest de
bientot No¢l et je vais passer cette
journée de réjouissances aupres de ma cousine

nouveat

Anna, de son mari et de leur fils. Je loge toujours
chez cux pour le moment et ne me suis pas
encore tracé de plans d’avenir,

Cette attente de la mort, qui a duré un an,
a ¢te une terrible expérience. Mais elle a eu ses
bons résultats en me donnant une nouvelle philo-
sophie de la vie. Aprés l'effroyable anxiété que
j'ai connue, je trouve que la vie, méme avec ses
dchoires, est une chose merveilleuse et j'entends
bien en tirer le meilleur parti possible. Quant
a risquer de violer les lois de mon pays, quelles
qu’elles soient, ¢a, jamais plus! g

i
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Dial suffit!

1 Pourquoi s’imposer un désodorisant spécial? Il suffit de prendre
un bain quotidien avec Dial pour éliminer ’odeur de transpiration
pendant toute la journée. Dial vous donne une protection sure et compleéte.
En effet Dial et seulement Dial contient I’ingrédient AT-7!

Dial est le savon des gens qui aiment le monde!

(4

, ¥ N’étes-vous
B 7 pas heureux
" d’employer Dial?
- chal

1 Chnevn o arntrisnnd oe foin of we Leande
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Par Herve Biron

Photos
Roland Lemire
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Cette cheminée de pierre, a Trois-Rivieres, est le dernier vestige intact des Forges Saint-Maurice, notre premitre industrie du fer.

LES FORGES SAINT-MAURICE

Une antique cheminée rappelle que Trois-Rivieres

vil naitre notre premiere mdustrie lourde en 1738

: EPUIS pres d'un an, la province de Quchec se passionne
pour un projet de la plus haute importance: la création
d'un combinat sidérurgique. Le gouvernement veut in-

vestir une somme considérable, tout en incitant l'entreprise
privée a v contribuer. Ft ce nest la qu'une partic du capital
dont on aura besoin, puisque les épargnants seront appelés &
fournir les cent millions de dollars dont on aura besoin pour
cditier I'entreprise.

Une fois de plus, 'Etat devra intervenir pour organiser une
industrie lourde au Canada frangais. Un premier exemple nous
est fourni par les célebres Forges Samnt-Maurice que créa
I'initiative privée, appuyee par les capitaux ¢normes du roi de
France. Et ce fut la premicre industrie du fer vraiment impor-
tante en Amcrique du Nord. 1l fallut presque un siccle pour
la mettre sur pied et elle profita surtout au rézime britannique

et aux hommes datfaires de langue anglaise qui en firent
I"acquusition.

Cette histoire vaut sans doute d'étre contée puisque cette
industrie, qui est a l'origine de tout un secteur de notre écono-
mie, est en quelque sorte Pancétre de Paciérie qui verra pro-
chainement le jour.

La province de Quebece a toujours été riche en minerai de fer.
Aujourd’hui les dépots du Nouveau-Quebee ont eréé une véri-
table revolution chez nous. Mais, il y a trois siccles, on s'in-
teressait deja aux sables ferrugineux de la région de Trois-
Rivicres. et il fallut soixante-cing ans de démarches, de pour-
parlers et de tentatives pour enfin constituer une compagnie gui,
d’ailleurs, ne rcussit pas a couler un seul lingot sans de nom-
breuses et lourdes contributions du trésor roval

Des son arrivée au Canada. en 1665, — Suite page 12
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Un mzuanuin 1'6;_rlahlv nouveau

genre vous donne une forme de iupe de

toute longm‘ur et un mesureur de bord
par DOROTHY WARING. rédactrice de mode

muodele!
Forme pour jupes et mesureur de bords

Tout dabord. ce maunequin est le seul
que je connaisse qui donne une forme de
jupe de toute longuenr, (qui est entiere-
ment véglable et qui sert aussi de mesu-
reur de bord, Quel avantage quand vons
taillez ou raccourcissez une jupe! Vous
) la jupe...cn
épinglez le bord en suivant une ligne de
points mesurés pour la longuenr ue
vous désirez . . . puis vous n'avez qu'h
vous reculer et admirer!

vy pglissez  simplement

\.(lll'n vovez 1|II fll‘l-lll!'!'l' coup !i'u('i] ce
qu’aura Uair la jupe puisque les mesures
du mannequin sont en réalité vos pro-
pres mesures, Vous n'aurez jamais plus
a défaire les coutures on refaire les bords
parce que la jupe est trop haute enavant
ou parce quelle tombe en arriire.

Met fin cux complications

Le grand avantage de ce mz!llm’quin est
que vous pouvez lui faire prendre ou
perdre des livees quand celi vons arrive
i vous — grice aux simples réglages qui
copient exactement voltre silthouette,

Celles qui ont fait usage de eertains
autres  mannequing  trés  dispendieux
savent qu'elles doivent défaire et coudre
de nouvean afin ajuster leurs vite-
ments, Mais, pas avec ce mannequin-ci!
Parce quil est ployable et flexible. vous
n‘avez qu’a lui pencher les épaules pour
v glisser une robe. Ceei vous évite des
heures de travail, mais ¢’est quand vous
essayez votre robe que vous en devenez
vraiment épatée. Car votre robe posside
alors cette 1|1J:I[it:: de sur-mesure, tout
comme =i elle avait été¢ confeetionnde
par votre couturiere préférée.

Vous gagnez du temps; vous évitez
énervements et ennuis.

Chaque femme sait que ce sont les
errenrs inutiles, le travail supplémen-
taire facheux et les petits ennuis qui les
découragent de la couture. Croyez-moi,
mesdames. ce nouveau mannequin est
si. merveilleux quil est quasi impossible
de faive errenr. Avee ce mannequin les
retouches vitement  faites  aux
vitements trop SErrés ou trop liches,

¥
=00

RECEMMENT Jassistais d une étonnante démonstration preélimi-
naire du nouveau Mannequin Universel 1962, Je Uai v fournir towte
une varicte de raccourcis en couture et accomplir des choses que je
n'aurais jumais révées possibles d’un manneguin, Les couturiéres
qui sont enchantées du modéle précédent — et il s’en est vendu plus
d'un demi million — seront plus qu’enthousiasmdées de ce nouveau

Vous pouvez vite refaire et rendre tris
sevants vos tailleurs et robes de annde
derniere pour vos toilettes du printemps!

Vous pouvez compléter toute une
nouvelle garde-robe, en bien moins de
temps qu’il n'en faudrait ordinairement

. "t. l]l"" '!‘I:I‘Ui'gnl"\ Voluls "l'l'i'f..l

Entierement ajustable

Imaginez done! Vous pouvez agrandir
ou rapetisser le diaphragme . . . méme
soulever, abaisser, amineir ou arrondir
le buste!

Le mannequin est muni d’un ajustenr
de  ceintures qui copie parfaitement
votre propre taille.

De fait. toutes les mesures du manne-
quin s'ajustent si parfaitement & vos
propres mesures (ue tout vétement qni
lui fait vous sied!

Fabriqué d™un tissu détissé fusionné i
une base de Kraft robuste, ¢’est un man-
nequin a la fois léger et durable, 11 reste
debout sur sa propre Tjupe”, n'a pas
besoin de support dispendicux. Cepen-
dant. quand il n'est pas en usage. ses
neuf seetions se replient & plat et peuvent
etre remisées dans un tiroir de bureau.

Essai de 30 jours chez vous

Les modéles précédents de ce remarqua-
ble mannequin ont mérité les louanges
des rédactrices de revues aussi renom-
mées que VOGLUE PATTERN BOOK,
AMERICAN MAGAZINE et
McCALL'S PATTERN BOOK., Et.
cependant, pour le méme prix modique de
seulement 21,98 ce nouveau moddle 1962
leur est tres supérienr . . . d’emploi plus
IIEI:'.I'Iv :-nu-m-rf

Nous savons que vous en serez en-
chantée des la premivre fois, Clest pour-
(quoi  nous faisons  eette  offre
généreuse. Postez le coupon aujourd’hui
méme, Utilisez le mannequin pendant
un mois. Si, alors, vous pouvez vraiment
vous en passer, nous vous rembourserons
en entier. N'hésitez pas. Soyez la pre-
miere de votre groupe & posséder un
nouveau Mannequin Universel 1062!

Vous

Harrlson Home Products Ltd., Dépt. 3 - PM
539 King St., W., Toronto, Ontario

N'ENVOYEZ PAS D’ARGENT — POSTEZ LE COUPON MAINTENANT

e
| Harrison Home Products Ltd., Dépt. 3 - PM

| 539 King 5t., W., Toronto, Ontario
|

Veuillez mlenvover le NOUVEAL

EXPEDIEZ PAYE D’A-
VANCE. Jinclus $4.98
pour éviter les frais de
poste P.S.L. Satisfac-
tion garantie ou rem-
boursement.

ENVOYEZ P.S.L. avec
la méme garantie de
remboursement. Je
paierail le facteur
$4.98 plus les frais de
poste P.5.L.

NOM

ADRESSE

ViLLE ZONE
b e e . e — S G S S GEI SUSE GV S SE. S —
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MANNEQUIN REGLABLE UNIVERSEL 1962
et FORME POUR JUPES., de ma taille, pour un es=ai de 30 JOURS c¢hez o
miaide pas d remettre comme neafs mes vitements trop serrés on trop liches ou a
cpargner plusieurs heures de couture dans la confection de mes propres ensembles et
i _ill-'{!l'-"l trente jours pour le retourner contre remboursement Illlfl",'_’l'ill.

MES MESURES PRISES PAR-DESSUS
MES VETEMENTS DE BASE SONT:

Maintenant, seulement
$4.98
complet

Sl ne

3

BUSTE
AN
HI\EE / '/ TQE

8
TAILLE DE ROBES D

NOUVEAU

modéle 1962

du
MANNEQUIN
EMPLOYE PAR
500.000
COUTURIERES
A LA MAISON
et LOUANGE
PAR LES
REDACTRICES
DE VOGUE
PATTERN BOOK.
LOOK, McCALL'S
PATTERN BOOK

Le nouveau Mannequin Universel, perfectionne par un ancien couturier de

Hollywood procure bien des raccourcis.

Le premier mannequin avee Jupe de Toute la Longueur s’ajuste pour prendre ou

perdre des livres, tout comme vous. Parce qu'il est ployable et flexible, vous y glissez

ou enlevez les robes sans défaire les coutures. Vous vous épargner des heures de

couture inutile. L'ajustement parfait est garanti ou il ne vous en cotite pas un sou.

Le seul mannequin pour robes et jupes de
toute la longueur. que vous pouver utiliser
toul assemblé ou séparément. Vous pouvez
tenir la section supdérienre sur vos genoux
alors que vous ajustez une blouse.

Pour ajuster ceintures el jupes. vous n’avez
besoin que de la section ceintures et jupes,
Des caractéristiques spéciales vous permet-
tent de mesurer les bords sans Paide d'un
marquenr




‘Enfin, te voila!
Jétais si inquiete.’

*Je me demandais s'il tétait
arrive un accident, si tu
. . . ]
avais eu une crise cardiaque.

‘Cela m’a fait penser a ce que
nous deviendrions sans toi.”

Il faut parfois un incident
de cette nature pour aider un
hommea micux comprendre ses
responsabiliteés, pour 'inciter a
se demander s'il possede sufti-
samment dJ'assurance-vie. S'il
lui arrivait vraiment quelgue
chose, gu'adviendrait-1l de la
famille? Queclle scrait sa situa-
ton financiere?

Qu'en est-1l de eos responsa-
bilites? Llassurance que vous

detencez est-clle suthisante pour

v laire tace? 51 vous entretenez
moindre doute a ce ni"t
consultez le représentant de la

New York Life. Grice '.'| 54
formation poussce ¢t a son ex-
perience d'agent d'assurances
protessionnel, il vous aidera a
ctablir le chiffre de vos besoins
reels d'assurance. Si vous esti-
mez necessaire d'augmenter
otre protecton, il vous dira
police d’assurance-vie

It pourvoir a vos besoins ct
vous permettre  d'accumuler
des tonds en prévision soit de
I'éducation de vos enfants, soit
de votre retraite.
Adressez-vous au représen-
tant local de la New York Life,
c’est un homme que vous serez
heurcux de connaitre. Ou
écrivez a4 New York Life

Insurance Company, bureaux
a Montréal, Québec et
Sherbrooke,

\Irlfir'

NEW YORK LIFE

INSURANCE COMPANY

Les Forges /Suite de la page 10

I'intendant Talon, a l'affiit de toutes les ressources qui pou-
vaient assurer le progrés économique de la colonie, s'était
intéressé au minerai de fer qu'on trouvait a fleur du sol i
Champlain, au Cap-de-la-Madeleine et autour de Trois-
Riviéres. Il en fit méme extraire une certaine quantité
qu'un métallurgiste de France devait venir analyser et fon-
dre afin de convaincre les autorités de la valeur de cette
matiére premiére.

Frontenac s’y intéressa dés 1672. Pendant cinquante-
sept ans allaient se succéder mémoires, suppliques, pro-
jets, tentatives, expertises et ajournements. Finalement,
en 1729, un Canadien de Montréal, Francois Poulin de
Francheville, obtint la permission du roi de France d’ex-
ploiter les mines de fer qui se trouvaient sur la seigneurie
de Saint-Maurice. Celle-ci avait été concédée A son grand-
pere, Maurice Poulin, et c’est en son honneur qu’elle avait
pris ce nom qui s'étendit & la riviéere qui se jette dans le
Saint-Laurent, entre Trois-Riviéres et le Cap-de-la-Made-
leine.

FRANCHEVILLE voulut exploiter seul son privilege.

Il fit venir de France des techniciens et de l'outillage.
Mais bientét sa fortune d'environ 30,000 livres fut presque
toute engagée. Il fallut songer a élargir les cadres de
I'entreprise. Ainsi naquit la raison sociale Francheville et
Cie, le 16 janvier 1733. Le nom officiel devait étre celui
de “Forges Saint-Maurice”, Le promoteur avait réussi
a intéresser Bricault de Valmur, secrétaire de l'intendant
Hocquart; Frangois-Etienne Cugnet, notable de Québec:
Pierre Poulin, frére de Francheville, et Ignace Gamelin,
marchand de Montréal.

Tout semblait fort prometteur, puisque les pouvoirs
publics, par l'entremise du secrétaire de lintendant, se
compromettaient dans I'affaire, quand Francheville mou-
rut en novembre. Mais sa veuve lui succéda, et ce ne fut
pas un spectacle banal de voir une femme a la téte d’une
industrie lourde qui, d'ailleurs, était seulement en gestation.

Des experts vinrent de France. Ils examinérent les
lieux, les réserves de minerai, calculérent les mises de
capital exigées, le colt des opérations et conclurent i un
profit possible annuel de 19,000 livres, au début, et méme
éventuellement, jusqu'a 60,000 livres. Dés cette époque, le
roi de France avait commencé A fournir du capital.
D’abord 10,000 livres, puis 100,000 pour achever les tra-
vaux commencés. Mais c¢'était encore insuffisant. 11 fallut
renouveler les subventions. Jusqu'au moment ou le roi,
s'étant engagé a fond, dut prendre l'industrie & son compte,
ce qui se produisit en 1743,

Dans lintervalle, la premicre coulée avait eu lieu
devant les représentants de Sa Majesté, le 20 ao(t 1738,
Au cours de l'année comprise entre les mois d'octobre
1738 et 1739, l'usine avait produit 300,000 livres de fer.
On visait a un objectif de 600,000 livres par annde.

Dés les debuts, les bases de I'industrie, son fonction-
nement, ses usages furent solidement établis. Ils étaient
restés a peu pres les mémes lorsque les Forges cessérent
de produire, en 1883. L'installation technique consistait
en un bief, sorte de canal dont P'eau fournissait la force
motrice de l'vsine. Celle-ci se composait d'un haut

Le séminaire Saint- Jost,ph a Trois-Riviéres, posséde plusieurs objets fa-
briqués aux Forges, dont cette plaque que tient I'abbé Grégoire Tessier.

T

Cette gravure de J. Walker date de 1853

fourneau formé d'une base en pierre de 28 pieds de cdté
par sept pieds de hauteur, sur laquelle reposait une
cheminée de 25 pieds sur chaque face par 15 pieds de
hauteur, terminée par une téte de fourneau de 9 pieds
et demi de hauteur. Donc, pour I'ensemble, 31 pieds de
hauteur. A la base du haut fourneau se trouvaient d’'énor-
mes soufflets qu’actionnait une roue a aubes de trente
pieds et demi de diamétre.

Le minerai était déversé dans I'embouchure de la
cheminée par des manoeuvres qui le transportaient dans
des paniers. Une passerelle les y conduisait 4 partir d’'une
colline rapprochée.

Venait ensuite la forge haute, plus imposante encore:
70 pieds de long par 30 de large et 40 de hauteur, avec
deux cheminées. C’est 12 que se trouvait le gros marteau,
sorte de masse de fer qui, relevée par une roue a aubes
que faisait tourner l'eau du bief, s’abattait sur les lingots
de fer rougis et en faisait des feuilles et des barres de
toutes dimensions.

Enfin, une forge basse avait été aménagée dans une
déclivité du sol pour remplacer la forge haute lorsque
I'eau nlavait pas assez de force pour faire tourner la
premiére roue a aubes. Il s’agissait 1d d'un défaut techni-
que corrigé par I'ingénieur Chaussegros de Léry, I'auteur
des plans des fortifications de Québec, qui s'était rendu
aux Forges pour suggérer des améliorations aux premiéres
installations déficientes.

L'industrie comprenait aussi des fours & charbon de
bois dont on se servait pour la fonte, un magasin ou
les ouvriers s’approvisionnaient. Les salaires et gages
étaient ordinairement payés en nature et il devait en
étre ainsi jusqu’au siécle dernier. Enfin, sur les hauteurs,
dominant tout le paysage jusqu'au Saint-Maurice, ‘la
Grand-Maison logeait I'administrateur des Forges. Elle
mesurait 80 pieds de longueur par 52 de largeur et 46
de hauteur. Elle s'ornait de lucarnes et de longues che-
minées. Elle accueillit tous les personnages qui visitérent
I'établissement sous le Régime frangais comme sous la

domination britannique, en particulier le général amé-,

ricain Benedict Arnold en route vers Québec, ol devait
périr le général Montgomery au cours de I'assaut sur la
capitale.

NFIN, vers la droite, se pressaient les maisons dans

lesquelles vivaient les ouvriers. Au moment ou l'ingé-
nieur Louis Franquet les visita, en juillet 1752, avec mis-
sion, de l'intendant Bigot, de dresser un rapport de ses ob-
servations, les Forges comptaient plus de cent vingt-cinq
employés, y compris le directeur de I'usine, le directeur
du magasin, ses aides et quelques commis chargés des
écritures de I'entreprise. Un Récollet desservait ce petit
village.

Dés cette époque, la main-d'oeuvre faisait défaut.
Elle était rebutée par les salaires infimes et le fait qu'on
payait en marchandises plutdot qu'en numéraire, alors
tres rare. On parla méme d'y employer une partie de

la garnison de Trois-Riviéres, dont les services n'étaient ,

pas encore requis pour la défense du pays.
Que fabriquait-on aux Forges? D'abord du fer en
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elle représente les Forges a une épogue oi elles commencaient a péricliter.

gueuses qui pouvait étre vendu ainsi ou transformé en barres, fer angle
et ferrures de toutes formes et de toutes dimensions. On fondait aussi
une multitude d’articles ménagers: poéles, bouilloires, chaudrons, casseroles,
plaques de poéles, fers a repasser, dont on trouve encore de nombreux
spécimens dans les campagnes et dans les musées. Les Forges fabriquaient
aussi des pieces métalliques qui entraient dans la fabrication des vaisseaux.
On y moulait des boulets de canon et I'on fabriqua méme plusieurs modeles
de canons et de mortiers, dont on se déclara satisfait.

L’ingénieur Franquet assista & la coulée de lingots de fonte et d’un
poéle. Voici comment il décrit I'opération: “Entré dans la forge affectée
a la gueuse, on me fit la galanterie de couler un lingot d’environ quinze
pieds de longueur sur six et quatre pouces de grosseur. Il n'y a pas grande
cérémonie a cela; quand la matiére est préte on ne fait qu'enfoncer une
espéce de tampon et, pour lors, elle coule dans un canal formé entre
deux petites digues de sable. Aprés cette opération, on me montra les

‘Allumez une cigarette

filtre Player’s et découvrez
la satisfaction de fumer
une cigarette qui

livre toute sa saveur.
Depuis longtemps
attendue,

la cigarette filtre Player’s

- est la plus savoureuse
des cigarettes a bout filtre.
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Ces ustensiles et ferrures provenant des Forges sont exposés au Séminaire.

potles dessinés sur du sable, préts a &tre coulés. Dans l'instant, T'un des
ouvriers fut prendre une cuillerée pleine de maticre et la renversa, bien
doucement d’abord, dans les creux du dessin et ensuite jusqu'a hauteur
des bords, de maniére que le dessous étant en bonne place le relief se
trouve formé. Ces poéles se font par parties; il faut six pieces pour un
seul; elles sont coulées sur des dimensions si précises qu'étant montces
elles se joignent parfaitement. Les plaques pour les cheminces se font de
méme que les poéles. Leurs moules, & I'un et a l'autre, se font sur un
sable posé bien horizontalement et élevé de trois a quatre pieds de
hauteur, de fagon que I'ouvrier n'est point gén¢ a les travailler.”
L'ingénieur vit aussi couler des chaudrons, des pots ainsi que d'autres
objets ronds. Le fondeur apportait le métal en fusion dans une cuillere
pouvant contenir suffisamment de liquide pour couler tout l'objet sans
quoi la fonte se serait refroidie pendant le temps qu'il auvrait fallu pour
aller chercher le reste du métal requis. —— Suite page 30




Les peintures MT ROYA L

Vous offrent
un choix
ulimite

des plus belles

EINTES!

du monde

Quand le temps sera venu, ce printemps, de rénover votre
foyer, profitez du choix illimité que vous offrent les peintures
M1 ROYAL pour créer des décors variés qui auront toute la
fraicheur des fleurs printanieres.

Votre marchand Mt ROYAL met a votre disposition plus de
1,200 teintes de peintures d'intérieur et d'extérieur. Grace a

sa machine ‘“spectromatique'’, il pourra reproduire fidele-
ment, sur place, et en moins d'une minute, la teinte de votre
choix.

GARANTIE DE REMBOURSEMENT

Valable pour toutes les peintures Mt ROYAL.
Si vous n'obtenez pas entigre satisfaction, on
vous remboursera votre argent!

T
|
: - - GRATIS! La maison MT ROYAL vous offre une |
I —— intéressante brochure intitulée "LES MER- |
| (‘["Iu.‘lﬂ VEILLES DE LA COULEUR’ contenant de nom- |
| L . breuses suggestions pratiques pour la déco- |
| ration de votre foyer. Utilisez ce coupon pour |
| commander votre exemplaire. |
| |
| Nom I
| |
} Adresse I
I ville |
| |
5 |
: A envoyer a: M ROYAL COLOUR & VARNISH CO, LTD. |
| 5669, avenue Casgrain, Montréal, (Qué.). I
I :

Le plus cher souvenir de Joliat: cette photo de lui (a droite) avec Howie

Uni a Morenz
dans
la gloire

Le fréle Aurele Joliat a été 'un

des “géants” chez les Canadiens

a

L’équipe des Canadiens e¢n 1922-23, quand Joliat y fit ses débuts: de gauche a droite, Louis Ber-
linguette, Didier Pitre, Sprague Cleghorn, le gérant Léo Dandurand, Georges V¢zina, linstruc-

teur Dave Béland,

Billy Coutu, Aurele Joliat, Billy Boucher, Eddie Bouchard et Odie Cleghorn.
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" Cordon/Bleu, GAGNE DEUX PREMIERS PRIX

Cordon Bleu s’est mérité deux premiers prix dans la catégorie des aliments en conserve
aux Olympiades de la Qualité 1961 tenues a Bruxelles. Des medmlle% d'or furent décernées a
Cordon Bleu Ltée pour son RAGOUT DE BOULETTES et sa SAUCE A LA VIANDE, attestant ainsi
leur qualite, leur saveur et leur valeur nutritive, insurpassées dans tout I'hémisphére occidental.

owie Morenz, qui fut son coéquipier pendant pres de treize ans.

5 2

'AIMERALIS bien, au cours d’'une randonnée a Ottawa,
z accompagner un groupe de jeunes amateurs de hockey
a la gare Union pour leur présenter en ces termes le £ 2
sexagénaire fréle et de petite taille qui y est préposé aux ' :
renseignements: - ' Y ; A I.A \”ANDE
“Vous avez devant vous un homme qui est entré vivant au i T POUR SPAC
Panthéon du hockey et qui, encore aujourdhui, conserve la : ; : '
septieme place dans le classement des compteurs de la Ligue
Nationale. Pouvez-vous me dire qui il est?”

Auréle Joliat lui-méme — car c'est lui — admet que je
3 . et , GACRANT DL LA
n (.l:’;cﬂndr.nl.\ pru?‘lhlumcnt aucune réponse. _ MEDAILLE D'OR e i
4 S Me - ¢ r ate . 3 o aiece A re COLYMPUODL i
_"Méme les vieux amateurs me rccommlssan} |.1rL11‘1an, o S : st MEDAILLE D'OR
dit-il. Depuis dix ans, seulement trois de mes anciens coéqui- seniAr, idon oo OLYMPIADLS DE LA QUALITE

BEVRELLES, BELGIWIT (rei:

piers se sont arrétés devant mon guichet pour causer un brin.”

En fait, le total de 27C buts que Joliat a comptés durant !
sa carriére professionnelle est égal a celui de son défunt |
compagnon de gloire Howie Morenz. Toutefois, Auréle
songe moins a ce total qu'a un but unique. celui qui a valu la
coupe Stanley a I'équipe des Canadiens de Montréal en 1931,

Un regard sur les archives sportives de cette époque per-
met de mieux connaitre les circonstances qui ont entouré cet
ciploit, Les Canadiens l'avaient d’abord péniblement em-
porté sur les Bruins de Boston dans une série semi-finale ol
trois des cing parties disputées avaient nécessité des périodes
supplémentaires. Dans la série finale, contre les Bluck Hawks
de Chicago, deux parties avaient, elles aussi, obligé a des
périodes supplémentaires. Chaque équipe avait remporté
jusque-la deux victoires, dans cette série limitée a cing
parties. Au début de la dernicere, les Hawks se lancerent

"
E..l
' désespérément a Pattaque des Canadiens, qui étaient complé-
pect

L

tement épuisés, et c’est Joliat qui parvint a briser leur élan,
en bloquant cing lancers durant les deux premieres minutes
de jeu.

“Clest Morenz qui compta le point décisif, rappelle-t-il
modestement. Chaque fois qu'a la télévision jai l'occasion
d’observer la vitesse fantastique de la jeune recrue des Cana-
diens, Bobby Rousseau, je songe a ce but compté par Howie. |

“Morenz avait tenté une percée, au centre de la glace, mais |

un ailier du Chicago lui avait enleve la rondelle. Je venais,
i ‘ a mon tour, de la reprendre a cet ailier quand jentendis un '
- appel, a laile droite. Morenz, venant de la gauche, m'avait |
" en ecffet contourné par larricre et s'élangait a droite sur ,
P'ennemi. Je lui glissai la rondelle, qu'il — Suite Page 17
Ber- ;
ruc- :
orn.
1962 | PERSPECTIVES No 13, 31 mars 1962 15
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hommes d’action de partout. % )
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Retraité du sport, Joliat garde
le méme enthousiasme qu’a
I'époque ol il a aidé son
€quipe a remporter trois fois
la coupe Stanley.

An Dy O'Br"ien et le SPOI‘"‘t/Suite de la page 15

attrapa sans méme ralentir son allure, et elle traversa d’un seul élan la
ligne de défense des Hawks et vint se loger dans les buts du gardien
@harlie Gardiner,

“Méme les prouesses de Maurice Richard n'ont pu me faire oublier
cet exploit. Le hockey est aujourd’hui un sport si rapide que j'ai parfois
de la difficulté a en suivre toutes les évolutions, mais je n’ai jamais ren-
contré personne qui pouvait, comme Howie, allier tant de rapidité a tant
d’habileté.”

Joliat est tout heureux qu'on rende maintenant justice aux bons joueurs
de petite taille. Lui-méme ne pesait que 160 livres quand les Canadiens
I'acceptéerent dans leurs rangs, en 1922, Vers 1925, son poids était méme
tombé a 125 livres et, durant le reste de sa carriere, il ne dépassa pas 135
livres. Aur¢le a subi six dislocations de I'épaule, cinq fractures du nez et
la fracture de trois cOtes mais n'en a pas moins joué 800 parties au cours
de seize saisons de jeu.

Il blame les ligues majeures de football du Canada de refuser nombre
d’excellents candidats a cause de leur petite taille. Lui-méme s’était distin-
gué comme arriére dans 'équipe des Rough Riders d’Ottawa et dans celle
du Wascana Boat Club de Regina, en Saskatchewan, avant que la frac-
ture d’'une jambe ne le force a renoncer au football pour jouer plutdt au
hockey, avec les Sheiks de Saskatoon.

Le gérant des Canadiens a cette époque, Léo Dandurand, consterna
les sportifs lorsqu’il échangea le célebre Newsy Lalonde pour Joliat, qui
- n'éiit encore qu'un inconnu. Aurcle demeura un substitut pendant
presque toute sa premiere saison chez les Canadiens. A l'automne de
l‘i;l}. les Canadiens acquirent une nouvelle recrue, Howie Morenz, et les
Montréalais constituérent alors avec eux une nouvelle ligne d’attaque:
Morenz au centre, Joliat a l'aile gauche et Billy Boucher a l'aile droite.

CI.", FUT le début d’'une ére nouvelle dans le hockey. Les Canadiens
remportérent, cette année-la, la coupe Staniey pour la premiere fois
de Teur histoire. La saison réguliére ne comprenait & ce moment que vingt-
quatre parties. Les trois copains y compterent 44 des 59 buts de leur
¢quipe. Dans les trois séries ¢liminatoires — contre Ottawa, Vancouver
et Calgary — ils enregistrerent encore 17 buts sur 19,

Vétéran de douze saisons et demie de jeu avec les Canadiens, Morenz
subit, au cours d’une joute, une fracture de la jambe qui entraina des
complications dont il mourut en 1937. Son service funébre fut célébré sur
la patinoire du Forum, au milieu d'un immense concours d'admirateurs
recueillis. Howie mort, Joliat perdit tout entrain et prit sa retraite a peine
* uman plus tard.
: foliat ne peut s'empécher d’envier les joueurs actuels de la Ligue
Nationale de hockey qui touchent $12,500 par an et peuvent compter sur
une pension, quand il a recu, lui, $1,500 pour sa premicre saison chez les
Canadiens et Morenz $1,200.

“Je crois toutefois, dit-il, que nous prenions a jouer un plaisir que les
joueurs d’aujourd’hui ne connaissent pas.” g
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SCAASI, PRODIG

CAASI drape, sur un mannequin qui le dépasse de
toute la téte, les plis d’'un superbe manteau du soir,
un manteau que vous pouvez acheter, avec la robe

qu'il recouvre, pour $1,800. La grande jeune fille qui le
porte en ce moment gagne, pour ce faire, $60 I'heure.

“Je ne fais pas beaucoup d’affaires au Canada, déclare
Scaasi d'un ton de regret; les droits de douane sont trop
élevés. Ce qui ne m'empéche pas davoir des clientes
canadiennes, Plusieurs d’entre elles font parfois un voyage
a New York spécialement pour voir et acheter mes mo-
deles. Elles trouvent cela plus économique que de les
acheter par un intermédiaire.”

Il faut toutefois s'entendre sur le sens du mot écono-
mique. Les vétements signés Scaasi ne sont certes pas a
la portée de toutes les femmes. Un seul de ses modeles,
le plus cher il est vrai sorti de ses ateliers, un ensemble

A 30 ans, Scaasi, qui pose ici a l'entrée de son de tweed brun doublé de chinchilla, a été payé $7,000.
salon, a le prestige d'un modéliste de génie. Cer- Scaasi est né a Montréal, il y a 30 ans, et s’appelle en
taines de ses créations sont d'un trés grand luxe. réalit¢ Arnold Isaacs (il a inversé son nom). Il compte

parmi les plus grands modélistes d’Amérique et méme,
du monde. Son esprit créateur s'exerce dans plus d'un
domaine. Il a créé des vétements pour hommes, mettra
au point, cet été, des robes de fillettes et dessine aussi des
bijoux.

C'est un homme dynamique, qui s'intéresse a tout.
Il est féru de théitre, s'adonne a la natation et aime
beaucoup son irish-terrier, Shelley. Il soccupe présente-
ment a redécorer une maison de deux étages. donnant sur
Central Park, qui deviendra son pied-a-terre & New York
(il possede déja une maison de campagne a Quog). Mais
son travail est ce qu'il y a de plus important dans sa vie.

Son entreprise débuta modestement, en 1954, mais elle
prit rapidement de I'expansion. Le nom de Scaasi s’imposa
rapidement. Elle est aujourd’hui considérable mais le jeune
couturier veille encore personnellement au moindre détail.

Il affectionne particulicrement les tissus de luxe. Il lui
est arrivé de créer des vétements si fabuleux qu'ils en
étonnerent les grands de la mode eux-mémes: un pyjama
d'intérieur doublé de fourrure, par exemple, ou une robe
du soir enrichie de 75,000 perles et d'un poids de 40 livres.
Ses modeles, pourtant, ne sont pas excentriques et les
femmes qui les portent attirent les regards admirateurs
beaucoup plus que les coups d'oeil étonnés.

I[. EST bien difficile de croire que Scaasi a trente ans.

Il a plutot I'allure d'un adolescent plein de verve, Cette
description ne lui plait guere. non plus que celle de I'enfant
prodige qu'il aurait éte.

“Il est tres dur, pour un artiste, de trainer derricre soi
la réputation d’'un enfant génial”, dit-il.

Ses parents habitent encore Montréal et Mme Isaacs
nous parle un peu du petit garcon extraordinaire que son
fils a eteé.

“Quand il n'avait que trois et quatre ans, il crayonnait
sur tous les murs. 1l dessinait de belles dames, habillées
de vétements aussi ¢tonnants que merveilleux. Et quelles
couleurs! Nos domestiques frottaient et frottaient pour
enlever tout cela des murs. Nous trouvions alors que le
petit avait beaucoup d'imagination mais nous ne savions
pas encore qu'il avait du genie.

“A I'age de six ans, 1l lur arrivait fréquemment d'exa-

Scaasi et une employée, Mattie Stevens, mettent miner ma tenue et d'en faire une critique assez severe. Un
la dernicre main a une toilette de grand soir: soir que je me rendais 4 une réception, il se montra trés
une robe et un manteau scintillants de paillettes. agité. J'¢tais tres forte alors, — Suite page 20
i Scaasi et trois de ses creations,

18
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I’.H,Y__E 1 D E T l 1 MODE Ce modéliste canadien se classe |8
b parmi les plus fameux d’Amériquig

» ses creations, Le superbe manteau du soir en satin, a droite, recouvre une robe de soie blanche, Les chapeaux sont signés Emme et les bijoux ont été dessinés par Scaasi lui-méme,
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meérite

' la caresse .

. de I'édlégante

Dr FOWLER

— un vieil ami du foyer

ns des milliers de foyers, si quelqu'un
iffre soudain de diarrhée, on utilise le
me remede—I'Extrait de fraises des
imps du Dr Fowler. Quel bienfait d'avoir
I'Extrait du Dr Fowler sous la main pour
soulagement rapide et efficace! Il est
éable, sir et doux.

‘rés souvent, la diarrhée, avec crampes,
isées, affaiblissement, survient subite-
nt. Aussi, les mamans avisées ont tou-
rs de I'Extrait de fraises des champs du
Fowler sous la main. C'est un reméde
iilial bien connu depuis 1847. Procurez-
s le véritable Extrait du Dr Fowler. 4F

Bronchite chronigue
La respiration penible
est-elle presente dans
votre famille?

Souffrez-vous nuit et jour des halztements
causés par I'asthme bronchique ou d’une toux
causée par la bronchite chronique? Jouissez
d'un soulagement rapide grice aux capsules
RAZ-MAH TEMPLETON —faciles 3 prendre.
Achetez les RAZ-MAH :

GRISES dans toutes les

pharmacies. 85¢, $1.65. _ S
MAMANS FPeur ia bronchite et I'asthme
bronchique des enfants

achetez RAZ-MAH GRISES Juniors. 50¢.

Toute la gamme

des couleurs

dans P rspectives

Au moment de la préparation d’'une nouvelle collection, les journées de travail sont longues.

Scaasi /Sui(e de la page 18

comme je le suis maintenant. Et j'avais fixé
un bouquet de corsage a ma taille. Arnold
en avait presque du chagrin. “Non maman,
me dit-il, tu ne peux mettre tes fleurs a la
taille. Laisse-moi les arranger pour toi.” Et
il les épingla sur mon épaule, ce qui me con-
venait, en effet, beaucoup mieux.

“Je pris ensuite I'habitude de lui demander
son avis sur ma tenue, avant de sortir. Il
s'intéresse encore 4 ma garde-robe et, quand
je lui rends visite chez lui, a New York, il
prend méme le temps de me coiffer.”

Mme Isaacs rit de bon coeur quand nous
lui demandons si elle porte beaucoup de
vétements signés Scaasi. “Arnold aimerait
dessiner mes vétements, dit-elle, mais je
suis vraiment trop forte. 11 m’a promis
une garde-robe compléte et un manteau
de vison si je parviens a maigrir. Une fois,
pourtant, ol il me fallait assister a un
mariage, il m’a fait une trés belle robe.
Elle était en shantung noir recouvert de
chiffon noir doublé de blanc. Arnold a
vraiment du génie. Mais c’est ma soeur

Scaasi, encore étudiant, habilla ces mannequins
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Ida qui s’en est apergu la premiére. Quand
Arnold, encore jeune, lui rendit visite en
Australie, elle nous écrivit pour vanter le
talent de notre fils et nous inciter a lui
faire étudier le dessin de mode et la coupe
dans une école frangaise.”

A 15 ans, Arnold Isaacs entra donc a
I’école Cotnoir-Capponi, & Montréal. Et la
légende de I'enfant prodige se retrouve
aussi a cette école. Laissons parler Léona
Clément, qui fut son professeur.

“Un éléeve doit copier avant de créer,
dit-elle. Ce ne fut pas le cas pour Arnold.
II commengait une copie et se retrouvait
en train d'improviser. Son oeuvre terminée
ne ressemblait en rien au modeéle. Mais
c’était toujours quelque chose de trés beau.”

Au cours de sa derniére année d'étude,
le jeune Arnold, I'éléve le plus doué de
I'école, fut choisi pour habiller 22 manne-
quins destinés a orner la grande fenétre
de I’établissement.

Le jour méme ou Mme Capponi, direc-
trice de Pécole. installa les poupées dans la

-
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a Iécole Cotnoir-Capponi, o il étudiait,
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Les mannequins et les ouvrieres sont parfois bien fatigués,

vitrine, une jeune élégante se presenta et
demanda a parler a laruste qui avait dessin
ces modeles. “Jai besomn dune rooe
semaine prochaine, dit-elle. Voulez-vous la
faire? Et combien codtera-t-elle?”

Le jeune homme €tait un peu nerveux,
pas au point, toutefois, de ne pouvoir fixer
un prix. 1l demanda $75 pour le travail
seulement. La cliente devrait payer le tissu
en plus.

Le futur Scaasi revint chez lui, ce soir-la,
malade de peur. Il sattendait a ne plus
jamais revoir cette premicre cliente. Mais
elle revint et lui est méme restée fideéle
jusqu’a ce jour.

Scaasi perfectionna ensuite son art a
Paris et ouvrit un salon 4 New York.

Mlle Clement affirme avec fierté, gue
Scaasi n'a jamais oubli¢ I'école ol il a été
formé. “Tous les deux ans, nous organisons,
pour nos ¢leves, un voyage a New York,
dit-elle. Nous les conduisons dans les musées
pour leur donner un cours vivant de Ihis-
toire de la mode. Scaasi nous consacre alors
toute une matinée. Il engage des mannequins
pour nous montrer ses créations et donne
des conseils aux éleves. 11 ne nous a pas
oubli¢s et nous ne I'oublierons pas.”

Scaasi n'est plus un enfant mais il est
toujours un prodige. Il faut le voir dans
son atelier, au milieu de ses 35 employés.
Absolument rien ne lui échappe et les ordres
se succedent, précis et fermes. S'il possede
a un si haut degré l'art de dessiner et de
creer, il sait aussi commander et se faire
obéir.

Et si vous faites remarquer a ses assistants
que Scaasi travaille comme quatre, ils vous
répondront avec un petit sourire ou se lit
un peu de reproche ¢t beaucoup de fierte,
“qu'ils en font autant”,

Car s'il est un sentiment que tous ceux
qui entourent le jeune maitre semblent par-
tager c'est bien la fierté. Et quelque chose
aussi qui ressemble beaucoup a de I'affec-
tion.

Scaasi revenait dernierement d'un voyage
au Mexique et ses employés lui ont fait
cadeau d'une superbe plante, “pour qu'il
sache bien qu'ils étaient trés contents, tous,
de le revoir”, g

PERSPECTIVES No 13, 31 mars 1962

& s

4 — \ f} o

GLOSETTES DE JOWNEY'S
tendres raisins frais, sucres,
de lameilleure qualité ou ara-
chides roties, bien croustill-
antes enrobés du delicieux et

doux chocolat au lait LowNEY




Méme pour la cause séparatiste

on peut mourir. .. de rire

Baptiste
s’en va-t-en

oguerre

I LE QUI C se séparait du Canada, que se produirait-il, quel
drapeau arborerait le nouvel Etat et comment les Canadiens an-
glais riposteraient-ils?

Alors que le séparatisme passionne 'opinion publique au Québec, deux
jeunes Canadiens frangais ont entrepris d’illustrer dans la veine comique,
‘sur la scéne de la Comédie Canadienne de Montréal, quelques-unes des
répercussions qui se produiraient alors.

Le Kid s’en va-t-en guerre est une revue de Bernard Sicotte et Gilles
Richer, deux anciens de l'universit¢é de Montréal. C'est leur premier
, spectacle depuis leur sortie de cette institution.

Ni I'un ni I'autre n'ont d'opinion précise sur le séparatisme, mais leur
;spectacle montre que l'indépendance du Québec entrainerait un chaos
général. lls se défendent pourtant d’avoir voulu y incorporer un “mes-
sage” politique quelconque.

; “Nous ne voulons qu'une chose: faire rire le public”, affirme Sicotte,
rqui tient aussi le réle principal dans cette oeuvre,

: es critiques ont reproché & la revue certaines longueurs, mais les au-
'ditoires qui ont rempli la salle de la Comédie Canadienne, 4 chaque
représentation, n'ont pas caché leur plaisir. Ils ont bissé plusieurs numé-
ros, faisant ainsi la preuve que, comme tout sujet, méme le séparatisme
se préte a la blague.

Cemment surviendrait l'indépendance du Québec? Sicotte et Richer
ont décidé, pour leur part, que ce serait par une révolution. Ils en don-
nent comme lieu de départ — et quartier général des insurgés — une
grange du village de Saint-Colomban.

Et le drapeau? On le fabriquera de trois langes cousus bout a bout,
symbole de l'attachement des Canadiens frangais a leurs traditions, y
compris et avant tout celle des familles nombreuses.

"Ne nous leurrons pas, dit Sicotte. Chez nous, c'est toujours la femme
qui régente le foyer.”

L’auteur fait ressortir cette idée & un moment de l'agitation révolu-
tionnaire ol un groupe de femmes rappellent a leurs maris que, peu
importent les principes en jeu, leur premier devoir est conjugal.

T_a confusion atteint 4 son comble quand les rebelles apprennent qu'Ot-
tawa a finalement décidé de recourir aux armes contre eux et d’utiliser
pour cela les fameuses fusées Bomarc, sans ogives nucléaires, dont les
journaux ont tant parlé, et les chasseurs CF-100, dont la fabrication est
maintenant abondonnée.

Les troupes canadiennes-anglaises s'emparent du quartier général des
rebelles, font prisonnier trois de leurs chefs et les condamnent & mort. Le
colonel chargé de I'exécution fait aligner ses hommes. Un des condam-
nés lui demande a ce moment si ses soldats parlent francais. L'officier
interroge ses soldats puis secoue négativement la téte.

“Quand méme, dit le prisonnier, on pourrait au moins nous fusiller
en frangais!”




En se rendant a St-Colomban, les rebelles
font halte dans une barbotte, ce qui nous vaut
ce choeur des tenanciers de tripots.

P il S P FEL TR ;
“Il nous faut un séjour tous les ans a la maternité!" chantent
a l'unisson ces six épouses de révolutionnaires ir endantistes.

e, ' 7 Am
De g. a dr., Mireille Lachance, Diane Tassé, Bernard Sicotte,
Claude Michaud et Christiane Ranger saluent le drapeau rebelle.

Excités par les bulletins contradictoires de
la radio, pelotons rebelles et anglai
se préparent tour a tour a se fusiller. g




subtilement mises

choix de I’expert es-modes
des plus jolies femmes d’Amérique. Le

rouges a levres Cutex conserveront a

et une séduction incomparables. Choix

de deux formules spéciales: (“Sheer Lanolin” ultra-tenace ou

1

“Delicate” ultra-onctueuse) et de plusieurs ravissantes nuances
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Jacque!ine /Suite de la page 4

au fait qu’elle est maintenant une personnalité. Rien ne
I'intéressait moins que de devenir I'arbitre de I'élégance fé-
minine mais, qu'elle le veuille ou non, le “Jackie look”
s'est répandu aux Etats-Unis et au Canada, en Angleterre
et en France et récemment on signalait qu'il devenait
populaire derriere le Rideau de fer.

Partout, méme dans les plus petites villes, on trouve de
ses imitatrices. Une modéliste de Hollywood affirme sans
ambages qu’aucune autre femme n’a eu tant d'influence
sur la mode que Jackie Kennedy. Elle a donné un essor
sans preécédent aux modistes et aux gantiers en Amérique
du Nord.

Les premiéres pages des journaux américains étaient
couvertes de photos, de dessins et de descriptions des
toilettes qu’elle portait pendant son voyage en Europe, en
juin dernier, et ses toilettes ont presque éclipsé les faits
et gestes du Président lui-méme. A Paris, 4 Vienne, a
Londres et & Athenes, Jacqueline a attiré des foules im-
menses qui rendirent hommage a son charme et i son
€légance en l'acclamant frénétiquement et en I'appelant
avec affection par son prénom

A Paris, elle commenga & se rendre compte de lin-
fluence qu'elle pouvait avoir sur les gens. A Vienne, elle
recut le méme accueil chaleureux, mais cette fois-la elle
gagna le coeur de tout le monde y compris M. Khrouch-
tchev, qui apprécia vivement le geste délicat qu'eut Jac-
queline Kennedy lorsque, tous les regards étant tournés
sur elle, elle alla chercher Mme Khrouchtchev, qui se te-
nait un peu & I'écart, pour la mettre en pleine lumicre.

Le Premier ministre de I'Union soviétique fut lui aussi
ravi par le sourire, I'esprit, le charme et la beauté de la
femme du Président des -Etats-Unis. Aux photographes
qui lui demandaient de poser en train d'échanger une
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poignée de main avec le président Kennedy, M. Khrouch-
tchev grimaga et, regardant vers Mme Kennedy, leur dit:
“Je préférerais échanger une poignée de main avec elle.”

Mme Kennedy a le don de l'a-propos, qualité inesti-
mable dans le monde ou elle évolue.

L'année derniére, beaucoup de chefs d’Etat furent regus
a la Maison-Blanche et tous ont senti I'influence de son
large sourire et de sa délicate amabilité.

M. Nehru, le Premier ministre de I'Inde, le chancelier
Adenauer et M. Macmillan, Premier ministre de Grande-
Bretagne, sont de ceux qui savent exactement ce que
voulait exprimer le général de Gaulle quand il dit: “Le
seul souvenir que je veux ramener d’Amérique, c'est Mme
Kennedy.” (C’était avant qu'elle ne devienne la premiére
dame des Etats-Unis.)

ES AMIS disent que c’est son voyage triomphal en Eu-

rope qui a changé son attitude a I'égard de sa fonction
et du role gu'elle doit jouer a la Maison-Blanche. Au d¢-
but, elle ne voulait étre que la femme du Président, mais
elle trouve maintenant un réel plaisir a étre la premiére
dame de son pays.

Si elle devait elle aussi faire son discours sur I'état de
I'Union, Jacqueline Kennedy, qui n’a rien fait pour se
mettre en vedette, pourrait établir une longue liste des
progres exceptionnels qu'elle a accomplis dans le domaine
qui lui est dévolu.

Cela n’aura probablement pas lieu, mais on ne peut
que conseiller au président Kennedy de veiller a ses lau-
riers. Si sa femme continue dans la méme voie, il se
pourrait qu'un jour, dans les livres d'Histoire, on dise en
parlant de lui: “L’homme qui accompagna Jacqueline
Kennedy a la Maison-Blanche.” g
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Vous ignorerez jusqu’a quel point
vous pouvez étre séduisante...

tant que vous

Essayez un Petal Burst par Wonder Bra et
constatez la différence. Votre poitrine sera plus
ferme, plus jeune. .. vos toilettes vous iront comme
jamais auparavant. Petal Burst vous donne
"assurance d'étre vraiment désirable.
broadcloth. Bonnets AA, A, B et C., 32-40 —

# 382 en
$2.50.

Bonnets D, 32-40 — $3.00. Aussi en satin et dentelle.

Nouveau!

Le soutien-gorge

“Lingerie Look™ !
Un nouveau Petal Burst ul-
tra féminin! Le méme galbe
célebre . .. avec en plus, de
la broderie et des renforts
en Pellon. Saun et broad-
cloth — $2.50.
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FRUITS
SECS, METS

DELICIEUX

Utils

plats de résistance

~ &-'

2z-les pour vos

et pour vos desserts

U'IL s'agisse d'abricots, de ce-
rises ou de figues, de pommes,
de pruneaux ou de raisins, les

fruits desseches, ou les fruits secs,
comme on les appelle, sont des ali-
ments tres concentres qui entrent dans
la composition de bien des plats dé-
licieux.

Il fut un temps ou 'on devait faire
tremper ces fruits assez longtemps
avant de les faire cuire. Mais a cause
de procedés de dessiccation diffé-
rents, ces fruits ne sont plus, de nos
jours, les petites choses rabougries
qu'elles ctaient autrefois. Lisez bien
les indications sur chaque paquet.
Vous verrez que meéme les pruneaux
et les abricots peuvent étre cuits tres
rapidement sans trempage préalable.

Nous vous offrons aujourd’hui un
plat de résistance: le poulet et le riz
en casserole, et des patisseries déli-
cieuses fattes avec des figues, des rai-
sins, des dattes, des pruncaux et des
abricots. Nos tartelettes a ['abricot
sont tres petites parce que nous les
trouvons plus jolies ainsi et plus fa-
ciles a servir. Rien ne vous empéche,

pourtant, de les tailler plus grandes
si vous le préférez. Nous recomman-
dons particulicrement notre giteau au
miel et aux pruneaux

Phota Perspectives
La pate est croustillante et la garniture, veloutée: ce Blanche Neige. Faites-les toutes petites; elles offriront
sont nos tartelettes a l'abricot, couronnées de glace un plus joli coup d'oeil et se serviront tellement mieux. ’ A

NOS RECETTES Battre ensemble l'ocuf et le lait, & la fourchette. Ajouter au
premier meange et méler délicatement, a la fourchette, jusqu'a
ce que la pate se tienne bien ensemble et n'adhére plus aux

_ s parois du bol.
FTARTELETTES A L’ABRICOT Diviser la pite en petites boules d'environ 1 pouce de dia- !
2 tasses de farine a tout 1 oeuf metre. Déposer ces boules dans 36 assiettes a tartelettes (2
usage, mm;\.(v‘- ] {-,r,a;'f.. a table de lait pouces de diametre) et les presser, avee les doigts, dans le fond
Vs cuil. a thé de sel Garniture a U'abricot (notre et sur les cOtés de T'assiette. Avec une fourchette, faire quel-
ques trous dans la pite, dans chaque assiette.
tamise Glace Blanche Neige Cuire au four pumh.m 10 minutes ou jusqu'a ce que les r 3
! cuil. a thé de poudre a (notre recette) crouites soient bien dorces. Les laisser refroidir sur une grille. !
lever Cerises confites Garnir les croates de garniture a I'abricot et couronner
34 de tasse de eraisse véeétale d'une cuillerée de glace Blanche Neige. Décorer chaque tarte-
lette d'un petit morceau de cerise confite. (36 tartelettes)

1% tasse de sucre en poudre recette)

Chauffer le four a 425

N y Note: On peut remplacer une partie de la graisse végétale
I'amiser ensemble, dans un bol, la farine, le sel, le sucre et f ! p - graisse vegetale

1 3 Y A . . 2 y par du beurre si on le désire.
a poudre a lever. Ajoutez ensuite la graisse végétale, que vous

couperez grossiecrement. Suite page 28

o et =
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DE LA CUISINIERE

QUL A TOUT!

HOOOOE

Le Merveilleux Nouveau GUIDE-ROTISSAGE calcule
Automatiquement la durée de cuisson de chaque roti!

Avez-vous promis a votre famille un roti cuit a point?

. avec le Guide-Rotissage et le Chronometre Auto-
matique, vous serez sure de tenir votre promesse.
Reglez la température du four, I'heure & laquelle vous
désirez que le roti soit cuit et indiquez le poids du
roti. Le Guide-Rotissage vous le produira . . . juste
A point chaque fois . . . automatiquement!
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C'est de I'élégance toute pure quexpriment les lignes profilées de cette cuisiniére la plus
moderne de la saison . . . la magnifique nouvelle McClary-Easy . . . la cuisiniére qui a tout!
Recherchez-vous quelque chose dans une cuisiniére? La McClary-Easy le posséde. Elle est
¢tincelante, elle est gracieuse, elle orne votre cuisine . . . ses dispositifs d’automatisme vous
seront une joie et une satisfaction . . . de nouveaux agencements permettent un nettoyage
plus facile . . . & tous points de vue, McClary-Easy excelle! Mais, micux que tout, McClary-
Easy offre les valeurs les plus étonnantes de I'année dans le domaine des cuisiniéres, '

Voici la cuisiniére qu'il faut voir . . . la cuisiniére qu'il faut avoir! Passez chez votre représen-
tant McClary-Easy bientot.

MCCLARY-EASY pivision pE GENERAL STEEL WARES Fiérement Canadien
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LA BONNE

Suite de la page 26
CUISINE

Garniture a P'abricot

L2 livre d'abricots secs (environ ¥4 de tasse de sucre
2 tasses) Le jus de V2 citron
1v2 rasse d'eau Une pincée de sel

Couper les abricots en petits morceaux. Les mettre duns une casserole,
avec l'eau. Chauffer jusqu'a ébullition, baisser le feu et laisser mijoter
jusqu’a ce que les abricots soient trés mous. Les réduire en purée a l'aide
d'une passoire assez grosse ou d'un mélangeur électrique.

Remetire dans la casserole. Ajouter sucre, jus de citron et sel et chauf-
fer, en brassant, jusqu'a ce que le sucre soit dissous et le mélange, épais.

Glace Blanche Neige

Va de tasse de poudre de gelée au 34 de tasse de sucre

citron 2V cuil. a table d'eau
Yy de tasse d’eau bouillante I cuil. a thé de sirop de mais
! blanc d'oeuf Une pincée de sel

Dissoudre la poudre de gelée dans I'eau bouillante et laisser reposer.

Meler le blanc d'oeuf, le sucre, I'eau, le sirop de mais et le sel dans la
casserole supérieure d'un bain-marie. Cuire au bain-marie bouillant, en
battant constamment avec un batteur rotatif, pendant environ 5 minutes
ou jusqu'ia ce que la glace se tienne suffisamment pour former des pics.
Ajouter la gélatine et bien battre le mélange. Retirer du feu et continuer
a battre jusqu'a ce que la glace soit refroidie et bien ferme.

POULET ET RIZ EN CASSEROLE

Ly de tasse de farine 6 cuil. a table de beurre
I cuil. a thé d’assaisonnement I oignon haché
avolailles 34 de tasse de gros raisins de
! cuil. a thé de paprika Corinthe
I cuil. a thé de sel 15 rasse d'abricots secs, en
Ly de cuil. a thé de poivre morceaux
La de cuil. a thé de muscade 1Yz tasse de riz a longs grains
I poulet a frire, en morceanx L4 de tasse de beurre fondu
(I poulet de 212 a 3 livres) 1 cuil. a table d’eau

Chauffer le four a 400°,

Meler la farine, 'assaisonnement a volailles, le paprika, le sel, le poivre
et la muscade dans un sac en papier. Y déposer les morceaux de poulet,
deux a la fois. et secouer un peu le sac pour bien enrober la viande de
farine.

Chauffer le beurre dans une grande casserole épaisse. Ajouter 'oignon
et le cuire jusqu'a ce qu'il soit doré. Ajouter les morceaux de poulet et
les dorer doucement, sur tous les cotés. Faire tremper les raisins et les
abricots dans I'eau bouillante, pendant 5 minutes. Egoutter.

Ranger les morceaux de poulet d'un seul coté de la casserole et déposer
les fruits de Pautre coté. Cuire doucement, en brassant, pendant 2 ou 3
minutes. Saupoudrer, sur le mélange, ce qui reste de farine dans le sac
et bien méler. Retirer du feu. Cuire le riz selon les indications sur le pa-
quet. Mettre 2 cuil. a table de beurre et 1 cuil. a table d'eau dans un plat
a cuire de 222 pintes. Quand le riz est tendre et a absorbé toute son eau
de cuisson, en mettre la moiti¢ dans le plat en I'étendant uniformément.

Disposer les morceaux de poulet sur le riz et couvrir avec le mélange
de fruits et d'oignon. Couvrir avec ce qui reste de riz, en I'étendant uni-
formément et arroser avec ce qui reste de beurre fondu.

Couvrir hermétiquement et cuire au four pendant 15 minutes a4 400°,
Réduire la température du four 4 325° et continuer la cuisson pendant
35 ou 40 minutes ou jusqu'a ce que le poulet soit tendre. Découvrir le
plat pendant les dernicres 15 minutes de cuisson. (4 portions)

DEUX CONSEILS

GATEAU AU MIEL ET AUX PRUNEAUX

Lo tasse de beurre ou de 1 cuil. a thé de sel

margarine V4 de cuil. a thé de clou de girofle
Y2 tasse de sucre en poudre
1 tasse de miel liquide V4 de cuil. a thé de cannelle
[ oeuf Vs de cuil. a thé de gingembre
25 tasses de farine a tout usage, Y2 tasse de babeurre ou de lait sur
tamisée | tasse de pruneaux cuits,
I cuil. a thé de bicarbonate de égoutlés el coupés en morceaux

soude ] tasse de noix hachées

Chauffer le four i 350°. Graisser et enfariner un moule de 13 x 9'2
x 2 pouces. Travailler le beurre en pommade. Ajouter le sucre et battre.
Ajouter le miel et I'oeuf et bien battre.

Tamiser ensemble, dans le premier mélange, la farine, le bicarbonate de
soude, le sel et les épices. Ajouter le babeurre ou le lait sur et bien méler.

Ajouter pruneaux et noix et méler. Etendre la pate dans le moule.

Cuire au four pendant 35 minutes ou jusqu'a ce qu'une légere pression
au centre du gateau ne laisse aucune empreinte. Refroidir et glacer avec
notre glace brune au beurre, si on le désire.

Glace brune au beurre

14 de tasse de beurre 3 cuil. a table de créme
3 tasses de sucre en poudre, (approximativement)
tamisé 15 cuil. a thé de vanille
Chauffer le beurre, sur feu moyen, jusqu'a ce qu'il soit bien brun.
Ajouter le sucre en poudre et suffisamment de créme pour que la glace
soit facile a étendre. Ajouter la vanille et bien méler.

DOIGTS AUX FIGUES

! livre de figues seches 2 oeufs
1Y% tasse d’eau 3 tasses de farine a tout usage, tamisée
5 tasse de sucre 34 de cuil. a thé de sel
Une pincée de sel I cuil. a thé de créme de tartre

I tasse de graisse végétale 1 cuil. a thé de vanille
I tasse de cassonade 15 cuil. a thé de bicarbonate de soude
I cuil. a table d’eau chaude

Passer les figues & la ripe mécanique en utilisant le couteau le plus
gros. Mettre dans une casserole avec l'eau, le sucre et le sel. Chauffer
jusqu'a ébullition, baisser le feu et laisser mijoter pendant environ 15 mi-
nutes ou jusqu'a ce que le mélange soit trés épais. Brasser souvent pendant
la cuisson. Retirer du feu et laisser refroidir.

Travailler la graisse en pommade et ajouter la cassonade, Travailler le
mélange jusqu’a ce qu'il soit bien léger, ajouter les oeufs et bien battre.

Tamiser ensemble la farine, le sel et la créme de tartre. Ajouter la moitié
de ces ingrédients secs au premier mélange. Ajouter aussi la vanille et le
bicarbonate de soude dissous dans 'eau chaude. Bien battre.

Ajouter ce qui reste des ingrédients secs et bien méler. Refroidir cette
pate pendant plusieurs heures ou toute une nuit. Chauffer le four a 375°.

Rouler la pate, sur une surface enfarinée, pour en faire une abaisse de
Y4 de pouce d'épaisseur. Tailler des bandes de pate de 3 pouces de
largeur. Déposer un peu de garniture aux figues sur le milieu des bandes
et replier les cotés par-dessus en les faisant se superposer. (Il est difficile
d'indiquer exactement quelle quantité de garniture employer sur chaque
bande. Faites d’abord quelques doigts et jugez-en vous-méme.)

Couper les bandes en trongons de 12 pouce. Déposer sur une plaque
enfarinée, le co6té soudé en dessous. Cuire au four pendant 12 ou 15 mi-
nutes ou jusqu’a ce que ce soit bien doré. (Environ 7 douzaines)

Pour tailler une pizza en pointes facilement et sans faire trop

de miettes, utilisez des ciseaux de cuisine plutot quun couteau.

Séparez vos oeufs, un a un, au-dessus d'un petit bol. Si vous
échappez du jaune dans un blanc, vous ne giterez pas tout le plat.
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Disponibles dans
ces bons
magasins de
chaussures ou
'on comprend
pleinement
I'importance d'un
ajustement
parfait

MONTREAL
Brown's Shoe Shops
Centres d'achat Rockland,
Boulevard et Dorval

1383 ouest, rue Ste-Catherine

5284 chemin Queen Mary

The Robert Simpson
Montreal Limited
Rayon des chaussures
pour dames,

Je étage

*
QUEBEC
M. Pollack Ltd.
*
VALLEYFIELD
Bernard Inc.

*
ST-JEROME
R. Théoret Enrg.

%

STE-ANNE-
DE-BELLEVUE
Jules Lavigne

LONGUEUIL
Roger Laforest

#

SHAWINIGAN
FALLS

Henri Marien
*
TROIS-RIVIERES
Hollywood Shoe Store
#*

ST-GEORGES-
DE-BEAUCE
P. M. Begin
'

DRUMMONDVILLE
J. A. Bourgeois

*

SHERBROOKE
H. J. Delisle Enrg.

*

VICTORIAVILLE
A. Lainesse

*
LEVIS
Frs. Lefebvre
F
CHICOUTIMI
Gagnon & Fréres

*

RIVIERE-DU-LOUP
J. E. Lebel

*

RIMOUSKI
Magasin Verreault
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Séduisante

parce que

sUre delle

...stre delle
parce que surede

Modess

~ pour la
- Jjeune fernme
et la
femme jeune
[einage.

B

Margue déposée,

Modess' . la serviette de confiance pour la fernme daujourd hui

30

coups doeil et

Perspeclives

Jolial. ce méconnn

Les jeunes amateurs de hockey — et les moins jeunes de méme —
auront de la difficulté a croire qu'Aurele Joliat (voir page 14), un joueur
dit “ordinaire”, a compté autant de buts dans sa cuarriere que son “extra-
ordinaire”™ compagnon de ligne, le fabuleux Howie Morenz, soit 270.
Joliat, en effet, a ¢té ¢tiquete a jamais comme un “fabricant de jeux™. Et
pourtant les chiffres sont +! Quant aux passes. les deux en ont récolté
un nombre & peu pres identique: Maorenz, 197; Joliat, 190. Ce qui donne
un total de points de 467 pour Morenz et de 460 pour Joliat.

Il est vrai que Morenz a marqué ces points en 13 saisons et demic
(dont une avec les Black Hawks de Chicago et une autre avee les Rangers
de New York). Joliat, pour sa part, a jou¢ durant 16 saisons avee les
Canadiens, De cela il faudrait soustraire un nombre impressionnant de
partics manquées i cause de blessures, car Joliat ctait tres frele.

La verité est done gue Joliat a ¢té un tres grand joueur — mais qu'il
a toujours jouc¢ dans l'ombre d'une croile adulée. Joliat a fait cette
confidence a Andy O'Brien. lors d'une entrevue:

Les Forges /Suitc de Ia page 13

Lorsque le Canada passa a I'Angleterre, en 1763, les conquérants ne
furent pas lents a s'intéresser aux Forges Saint-Maurice. Des le ler oc-
tobre, le gouverneur Ralph Burton donnait ordre aux autorités de I'usine
de reprendre les opérations. On devait d’abord préparer du charbon de
bois. 1l en fallait de 10,000 a 20,000 cordes pour fabriquer suffisam-
ment de combustible pour une période de sept mois.

L'industrie demeura toujours rentable jusqu'a l'extinction des hauts
fourneaux. Au début du nouveau régime, les Forges demeurcrent entre
les mains des Canadiens frangais ou des Frangais: Pélissier, Pierre de
Sales de Laterriere, qui a laiss¢ des mémoires intcressants, et Alexandre
Dumas. Puis elles passcrent sous le controle de Conrad Gugy, un Suisse
huguenot, ami du gouvernecur Haldimand, de méme nationalité; puis a
un nommé¢ John Lees, et enfin a Matthew Bell, qui en fut le proprictaire
a partir de 1793 et pendant un demi-siccle. Ce fut T'une des périodes
les plus actives et les plus fructueuses. On y fabriguait mille poéles par
année, ainsi que des socs de charrue, des chaudrons, des tourtieres (plats
de fer dans lesquels on faisait cuire les tourtes et qu'on a fini par appeler
des tourtitres), des chenets, des bouilloires a potasse. Les poéles a un
pont se vendaient de $12 a 325 et les fameux pocles a deux ponts, de
340 a $50.

En 1833, linventaire de lindustrie s'établissait a $225,000, dont
$130,000 d'objets de fonte déposés dans les magasins des Forges, de
[rois-Rivieres, Montréal, Québec, Kingston et York (Toronto). A cette
époque, done, le Québec alimentait 'Ontario en produits de métallurgie,
situation qui s’est renversce par la suite, comme on sait.

Le personnel de l'usine avait considérablement augmenté, selon une
liste que Bell procura au gouverneur Daly: “425 ames, presque tous
Canadiens, nés et ¢levés au poste, ainsi que plusieurs des familles, sont
descendants de., ouvriers qui y furent trouvés lors de la conquéte et n‘ont
jamais quitté I'établissement; 300 personnes sont en outre nourries aux
travaux a diverses saisons de I'annce, et les fermiers voisins y ont toujours
trouvé un marché prét pour leurs produits, ce qui montre de quelle grande
importance ont €t¢ jusqu'a présent ces travaux pour la ville et le distriet.”

Le chiffre de 425 doit s'entendre au sens de travailleurs et de dépen-
dants. C'¢tait apparemment la population du village, ce qui indiquerait
une centaine d'employés permanents, plus pres d'une centaine d'autres
qui y trouvaient un travail saisonnier, probablement a la coupe du bois
et aussi a la levee de la mine sur les terres.

Jusqu'a la fermeture de 'usine, d'ailleurs, des cultivateurs de Pointe-
du-Lac, méme d'Yamachiche et des autres paroisses des environs, occu-
paient leur hiver a “lever”, sur leur terre, de la mine qu'ils allaient con-
duire aux Forges, un voyage qui prenait toute la journée, d'une nuit a
I'autre,

En 1846, Henry Stuart devint propriétaire des Forges. Il les acquit
a I'enchere pour une somme de $25,000. 11 v perdit beaucoup d’argent
et un Canadien frangais, M. Onésime Héroux, acheta le tout pour $7,000
et en revendit seulement les usines $8,000 a John McDougall. I.’entre-
prise dépérit sans cesse faute de minerai et ferma ses portes en 1883,

Dans intervalle, les Forges avaient joué leur rdle dans l'inauguration
de I'ére de la navigation & vapeur. On a beaucoup parlé de I'deccommo-
dation, de John Molson. La plupart des pieces de fer qui entrérent dans
ce vaisseau, a I'exception de la machine proprement dite, importée d’An-
gleterre, sortirent de cette usine.

Dailleurs, les Forges n'avaient pas attendu cette époque pour contri-
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“Howie et moi ¢tions compagnons de ligne mais nous

‘ ¢tions rarement ensemble . . . 4 cause de sa grande vi- : I '

i tesse, Morenz ¢tait toujours en avant de moi, ou derriére. i SL IVEZ LES COURS DE SURVIE ?
: Il ne me faisait une passe que quand il était en difficulté, g

mais la véritable raison est qu'il aurait éé “hors jeu" a

i cause des reglements en vigueur a cette ¢poque.” |
. ; D'un autre coté, il n'y a pas de doute que Joliat a !
! compté beaucoup de buts parce que Morenz ¢tait surveillé '
de pres. Les adversaires ne pouvaient se permettre de

{ & donner du champ au rapide Morenz, au risque de voir le

petit Joliat s'infiltrer dans la ligne et compter. Mais Joliat

avait un puissant lancer et il pouvait compter a distance. |
Il y a aussi le mythe du doux Joliat, que démentent

les statistiques. Il a en effet purgé des punitions totalisant |

752 minutes. Morenz n'a passé que 525 minutes au cachot. | .
Joliat mérite donc d'étre uni & Morenz dans la gloire, 3: Vous serez payé pendant le service que vous accom-

:
i

g non comme un second violon, mais comme un joueur li ; 0F :
.. : = o 2 X ire
| s R | plirez en vertu du Programme spécial d'instruction
1 | de la Milice.
F‘ Le semaine prochaine: 5
le drame de Michel Simon La Milice, autrement dit la Réserve, a besoin DES MAIN-
4y e ATTe articlec iche + o >
] Dans ur)c_ série de drfux .mu.l-..?: Michel Simon, le cé- | TENANT de cent mille hommes, car advenant une attaque
Iecbre comédien de la scéne et de I'écran, raconte les aven- | i G % ; , i
= 1 tures d’'une vie féconde et la terrible mésaventure qui a nucléaire elle sera appelée a collaborer avec I'Armée réguliére
failli, I'an dernier, lui codter la vie. ; a l'accomplissement de la mission vitale que constituerait I'orga-
Y > nisation de notre survie nationale. Ces citoyens-soldats recevront
T la Re cti : : . ot :
a Redaction la formation requise au moyen d'une série de cours d'une durée =
4 de six semaines chacun.
4
& ! Si vous étes dgé de 18 a 50 ans et que vous réunissez
3 les conditions requises pour vous enrbler, pourquoi ne pas
profiter de cette occasion d'apporter votre contribution d’homme
buer ala construction maritime. Déja sous le Régime fran- a la défense du Canada, a la sécurité de votre famille et &
: cais, les chantiers maritimes du Canada et méme de France Ao [ Stre Futur.2
s'y approvisionnaient en pi¢ces de fer de toutes sortes. 1l VOIS IDICN-CING UL
T EE en fut de méme aprés 1760. En 1806, le voyageur John
o Lambert notait: “Presque tout le fer qui entre dans la Le prochain cours commencera le 16 avril 1962.

construction des navires au Canada vient du Saint-Mauri-
ce, et cela date de vingt ans. On compte cing construc-
teurs: un a Montréal, quatre a Québec. De six a huit na-
Vif{-‘; SOTtC:llimInudil.t‘mC"l;JIC ces chantiers.” ! ‘ 5 d'enrélement, rendez-vous & la salle d’exercice (manége mili-
ne entreprise d'une telle envergure, @ une époque ou . i A : :
le Canada étgit S exc]usivem?ﬂl Sgricole n'd (:;u S taire) de votre localité de 1h.30 a 4h.30 tous les jours, du lundi
susciter d’innombrables légendes, créer un folkiore dont le au vendredi, ainsi que les soirs d'entrainement.
souvenir, malheureusement, est a peu prés entierement ou- -
g bli¢. Les ouvriers qui s’offraient a I'ardeur du fourneau
1 -'_ devaient se couvrir la figure d'un masque d’amiante et ne
porter pour tout vétement qu'un maillot trés court. On les
surnommait les cyclopes et les personnes superstitieuses de
I'"époque les associaient aux démons et aux loups-garous.
D’autant qu’ils passaient pour aimer la dive bouteille et

que I'évéque de Québec, Mgr Briand, dut supprimer plu- .

sieurs fétes chomées parce que les ouvriers des Forges en DE

profitaient outre mesure pour se divertir, baller et chopiner. -
L’ARMEE CANADIENNE

Fe2-2

Pour tous renseignements sur le programme et les conditions p

JOMMENT ne pas voir dans ce val besogneux une image |

- de I'enfer lorsque les habitants passaient en frissonnant

sur la route des Forges et que la flamme du haut fourneau

trouait le ciel en grondant et que l'on entendait le sourd

martelement du gros marteau qu'on disait animé par le

diable lui-méme? On le voyait, parait-il, apparaitre sous la

forme d'un énorme chat noir. Et plus d’'une fois, croit-on,

. il avait laissé des traces de feu sur le plancher des salons

ou il allait faire danser les jeunes filles du village, vétu

d’'un impeccable habit noir, mais toujours ganté, pour ca-

cher, disait-on, les ongles recourbés qui ornaient ses doigts
carbonisés.

Ne va-t-on pas encore de nos iours jeter un oeil sur la

fontaine du diable, en bordure du Saint-Maurice, ou de - ; o

gros bouillonnements indiquent une fuite de gaz naturel? poules « douieur due a la friction des

i Mais n'allez jamais détromper les braves gens qui se com- attaches « talon douloureux « enflures des

1 plaisent a cette légende. Le diable y aurait, parait-il, jeté _ 10111tur05-ﬁ01:(;ures rugueuses s gonflement faction, exigez les marques con-

25 clefs antisice temps du coup-de-pied - nues. Familiarisez-vous avec celles

ses clefs. Et, depuis ce temps . . . . qui sont annoncées dans cette

Soulagement Rapide des Cors

Soulagement instantané des cors « callo-
sités « oignons e orteils endoloris « points
sensibles « enflure du talon « danger d’am-

Les Marques Connues
facilitent
les bons achats!

Pour vous assurer qualité et satis-

Depuis ce temps, les scouts et les familles qui s’y ren- . Grand choix de tailles et formes revue.
; dent en pique-nique mettent le feu au gaz et y font cuire | pour tous les maux de pieds.
& = : i ; . ; Demandez dés aujourd’hui les -
i}' un succulent diner. Bientot, ce terrain sera déclaré, par la Zino-pads du_Dr. Scholl, dans Pour acheter en loute confiance et
N province de Québec, parc |‘Ii.‘ilnfiqlll3. Les gens iront s'y i hlq ph_armm::r‘-'n‘ TI:I:’!EIJS]?‘JB de Bl'll avoir plus pour votre argent
: 2 i = A chaussures, articles divers, n'achetez que les marques connues!
| & reposer en famille et s’y rappeler I'épopée de cette pre- magasins i rayons el suc-
\ A e PR PP / cursales ""Dr. Scholl's Foot
| miere industrie lourde de PAmérique du Nord. Comfort™.

Tout le territoire de Saint-Michel-des-Forges fait main-
tenant partie de la Ville de Trois-Rivieres. Depuis le debut
de I'année, cette municipalit¢ est annexée a la ville, dont
le territoire a ¢té par le fait méme décuplé. Un aéroport
vient d'y ¢tre inauguré. Une usine de filtration sera inau- |
gurée au printemps. Une nouvelle page d'histoire s'ouvre
pour les Vieilles Forges. g

: Une Marque Connue est
7
D'r SChOIIS synonyme de bon renom

Zino-pads
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Texte et photos de Léon Bernard

L. Y A UNE vingtaine d’années, quand nos parents nous
chuchotaient que les raquetteurs étaient arrivés a Québec et . -
qu'on leur avait remis les clés de la ville, la nouvelle avait

quelque chose d'effrayant. Tout leur est permis, disait-on. Pour
nous, qui ¢tions enfants, cela signifiait un chambardement de la
ville, des enlevements de filles que I'on séquestrait dans les palais .

de glace du boulevard Langelier, des combats dans les rues, et
quoi encore! Et puis il y avait ces clés que 'on promenait de par

e o i e _ :

Le Montagnard, de Lewiston, I'un des rares clubs oit I'on porte encore raquettes au dos en tout temps. la ville, des clés ¢normes que deux hommes portaient. Et on se
demandait ou pouvaient bien Ctre ces portes gu'ouvraient ces
clés géantes. On imaginait des serrures monstrueuses .

X Le temps des fables est passé. Les raquetteurs, depu’s, sont

- revenus a Québec, gais lurons mais non “bonshommes sept-
heures™. ''s ont recu les clés de la ville, mais il n'y a pas eu de
fracas et les filles se sont promenées en toute quiétude. En fé-

, vrier dernier, ils étaient 4,000 a Québec, a l'occasion du Sde

congres international des raquetteurs, et pendant trois jours ils
ont mélé leurs couleurs a celles du Carnaval.

Du Québec, de I'Ontario et de la Nouvelle-Angleterre sont
venus 118 clubs. Des 39 clubs américains, 19 étaient du Maine,

I a uel I eul S e pilotés par le sénateur Sylvio Gilbert, premier maire franco-
américain d’Augusta; 15 autres clubs, du New Hampshire,

¢taient dirigés par le gouverneur de I'Etat, M. Wesley Powell;
du Massachusetts, on remarquait les clubs “Le courcur des bois™,
de Lowell, “Le Chantecler”, de Dracut, ainsi que l'unique club

( de Hartford. au Connecticut, “Le Laurel”.
® @ o Comme l'a souligneé le Premier ministre Jean Lesage, lors de

la remise de son trophée aux représentants des clubs venus, avec
tambours et trompettes, le rencontrer au Parlement, les raquet- P
teurs jouent un role important dans I'entreticn des liens étroits
T ’ ° i v = qui unissent les francophones de la Nouvelle-Angleterre a la
|: Une franche gaieté a marqué leur 54e  province e cuinee
O Apres ces formalités d'usage, les raquetteurs sont revenus
y y aux choses sérieuses, c’est-a-dire, en l'occurrence, les défilés en
@ L - ‘ l « l S Q ’b costumes et les épreuves sportives. Des reglements séveres ré-
C'Ol’lg[ €s nternationa ) a uebec gissent les cump(‘iilionh‘. A?mi. pour les courses, les raquettes
doivent peser au moins une livre et demie chacune et mesurer
9 pouces de largeur par 32 de longueur. Pour la marche forcée,
elles deivent avoir 10 pouces par 40 pour les hommes ¢t 9 par
33 pour les femmes. Le costume complet est obligatoire. Les
courses et les marches varient de 220 verges 4 5 milles, avec ou
sans obstacles. Pour la troisicme annce consécutive, les raquet-
teurs du club “Les Francs Amis”, de Montréal, se sont révé-
I¢s les meilleurs athlétes de I'Union canadienne en remportant
sept des quatorze competitions au programme, dont la marche
de cing milles qu’a gagnée Nicola Manone.

ko S

R

UTREFOIS, on venait a Québec en raquettes, et de villes fort
¢loignées. Aujourd’hui, beaucoup de participants viennent en-
core a pied, mais raquettes au dos: c’est moins pénible et plus " »
rapide. Ainsi, des clubs “Le Carillon™ et “Les Coeurs Joyeux”,
de Ville-Jacques-Cartier, pres de Montréal, les raquetteurs Emile i
Boyte, 41 ans, Emile Gobeil, 36 ans, et André Turgeon, 23 ans,
ont marché 166 milles pour assister au dernier congrés. D’autres
sont venus a pied de Sherbrooke et de Windsor, soit des distan-
ces de 135 et 122 milles. Mlle Pauline Massé, qui a 26 ans, est

la premicre femme a avoir marché 122 milles, raquettes au dos.

Les femmes, qui jusqu’ici faisaient partie de clubs mixtes, ont
fondé leurs propres clubs, du moins dans certaines régions. Cette
initiative nous vaut des noms de clubs bien amusants: “Les
Dames Montagnards”, . 7 ewiston (Maine); “Les Dames Calu- i
met”, d’Augusta; “Les Dames Voltigeurs”, de Biddeford; “les |
Dames Paresseux”, de Rumford; “Les Dames Ours Bruns”, de
On a beau ctre sportif, on sait se proté- LL.a majorette et un membre du club Somersworth; “Les Dames Lion d’Or”, de Suncook (New Hamp-
ger contre le froid, quand il le faut! L'lIroquois, de la Gatineau, rue St-Jean. shire), et “Les Dames Passe-Temps”, de Lewiston.
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Un moment palpitant des courses en ra-
quettes, sur le terrain de I'Exposition; le
No 138 est Robert Gamache, du club Al-
pin, de Manchester, New Hampshire. g
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NE sovEz samats sans vorrure T o - 3 o &8

24

A0 FERTZ...

Ma voiture est en panne... Ff I

par 2 fan i
! i

et j’ai six rendez-vous a respecter! Ne vous inquiétez pas...Hertz est 14!
Louez la voiture de votre choix pour une heure, un jour ou une semaine. Et les
tarifs Hertz sont modiques. lls comprennent I'assurance, |'essence et I’huile, méme
celles que vous achetez en route. Vous n'avzz qu'a présenter votre licence et vos
piéces d'identité, puis a prendre le volant d'une superbe Chevrolet ou Pontiac, en
parfait ordre, ou d'une autre belle voiture de votre choix. Ce n’est pas pluscompli-
qué que ¢a...et encore moins si vous avez une carte internationale de
crédit Hertz. Appelez Hertz ou votre agent de voyage pour réserver une voiture,
n’importe o dans ie monde.

. PARTOUT AU-MONDE

_ RENT A CAR

R : o 4 {'\
e S~ -~ AN
\\“\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\“\‘f\_\.\\:\\cﬁf\—\\ mre

.

PERSPECTIVES No 13, 31 mars 1962

g‘ \‘-‘l

-




»

vy

W

nd
'.h

8

)

Mavurice Desuvarpins

I alphabet

du printemps

RRIVE le printemps et les bour-
A geons bourgeonnent dans les

arbres et sur les joues des
adolescents.

B ourgeon me fait penser a ces
bourgeois embourgeoisés qui, reniant
leur conformisme, succombent au dé-
mon du midi et batifolent béatement.

C omme c’est agréable d'enlever les
pneus a neige et d’admirer les che-
villes débottillonnées des trottins!

D émon du midi, tu es parfois trop
pressé. Tu n'attends pas toujours le
retour de I'dge pour apparaitre. Il y
a des hommes de trente ans qui te
considérent plutét comme un démon
de 10 h. 30.

E t c’est vrai qu'elles sont mignon-
nes, les femmes, au dégel . . .

F aites-moi penser de me rendre
incontinent chez le mercier pour lui
commander un veston sport genre
“jeune” et des cravates aux dessins
canailles.

G arcons et filles, vous vous regar-
dez gauchement, en rougissant, com-
me si vous vous voyiez pour la pre-
miére fois. Vive le printemps et
la petite différence.

H ier, c’était I'hiver, ses paillassons,
ses claques, ses thermostats. Au-
jourd’hui, c'est le printemps, les doux
frissons, les hirondelles. Demain, ce
sera I'été. Mais ¢a, c'est une autre
histoire.

I vre de soleil et de haile, I'auto-
mobiliste baisse le toit de sa décapo-
table et éléve la voix pour enterrer
'air de rock qui émane de son radio.

J e m’apercois que je suis rendu a
la lettre J. Je continue avec joie mais
j'appréhende le W.

K odaks, bientot on fixera sur I'épi-
derme de vos sensibles pellicules les
péripéties des premiers pik-niks du
printemps. Sans oublier les croisiéres
en ketch et en kayak.

L ouise, Lucile, Laurence, Lydia.
Lison, Lumina et Lisette, lumineuses
libellules, louange au lancinant Lou-
vain qui vous chantera.

M armaille, allez quérir vos mar-
bres. Creusez des trous dans le sol
mouillé de la cour. C'est boueux, mais
la tradition exige que, chez nous, au
printemps, on joue aux marbres.

N e faisons jamais a autrui ce
quon ne voudrait pas qu'il nous fit.
Et n'oublions jamais notre imparfait
du subjonctif. L'on souhaiterait que
ce printemps DURASSE toujours.

O ndées tiedes, ombrelles de plas-
tique, on vous aime bien. On vous
préfére aux poudreries et aux dégrin-
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golades du mercure. Mieux vaut étre
humecté que congelé.

P rintemps, voici ta lettre. Javais
hite d’arriver a la lettre P, qui me
donne le prétexte de pérorer pédan-
tesquement dans Perspectives. Poésie,
prends ta pilule!

Q u'elles sont belles, nos Lauren-
tides, en retrouvant leur verdure.
Franchement, je préfére a cette ver-
dure monochrome la symphonie des
riches couleurs de l'automne. Mais,
dans le cadre de ce billet, il faut bien
que je dise que nos Laurentides sont
belles au printemps, forcément.

R éveil rural. Pas le programme de
radio, mais la recrudescence de la
campagne qui sort de sa torpeur,
biille, s'étire et souléve le suaire blanc
qui I'a drapée tout I'hiver.

S portifs, le golf est a nos portes.
Astiquez vos batons. Ou vos “cannes”,
comme on dirait & Paris. Tennismen,
faites foncer vos raquettes. Nageurs,
soufflez vos bouées flottantes. Et toi,
lecteur, passe a la lettre suivante,

T u vois que je ne tavais pas
trompé. Le T, cest le breuvage prin-
tanier par excellence. Un élixir qui
calme les élans fougueux expliqués
dans le paragraphe consacré a la
lettre D.

U t, ré, mi, fa, sol, etc. A l'aide de
ces notes, un certain Mendelssohn a
écrit une chanson du printemps.

V isitez le Canada d’abord. On
n'a pas d'idée, comme c'est beau, le
Canada, au printemps. Empruntez la
route et, si vous étes fauché, emprun-
tez aussi une piéce de 25 cents pour
les ponts a péage.

W hisky. cigarettes et p'tites pé-
pées. Wilhelmine, la reine des Pays-
Bas, aimait beaucoup les printemps
canadiens lorsqu’elle vivait a Ottawa
durant la guerre. Que faire de mieux
avec un “W"?

X avier de Montépin, dans ses
Mémoires, consacra des pages dé-
licieuses aux charmes du printemps
en Touraine. Incidemment, chére
jeune lectrice, j'ai un petit message

pour vous. Approchez vos jolies
levres: X X X X X X X X.
Y amachiche, coquette munici-

palité sur la route de Québec, est un
endroit que je visiterai . . . en yacht,
ces jours-ci.

Z éphir du printemps, quand tu
nous enivres de ton haleine parfumée
de violettes et de myosotis, tu agis
comme puissant somnifere. Je crois
(ZZZZ77) que je vais aller me taper
un petit somme,

Un autre message
de la '
petite

Nous vous avons présenté, I'an dernier, la
petite Cindy Lou Qulton, de Windsar, Nouvelle-
Ecosse, dont la formule comporte, depuis sa
naissance, de la MELASSE PURE, DE QUA

LITE SUPERIEURE, DE LA BARBADE; elle
continue (ainsi que ses parents et les huit
autres membres de sa famille) de prendre ré-

gulierement de la mélasse PURE BARBADOS. AU CANADA EN 1859

Cindy Lou raflole surtout de la mélasse PURE BARBADOS
Sur son pain, avec un verre de lait, mais sa maman se sert de
ce merveilleux produit qui nous vient du pays du soleil de
toules sortes de merveilleuses lacons. Féves, pain brun, pain
d'épices, pateaux, lartes, sauces, elc, tout esl préparé avec
de la mélasse PURE BARBADOS dans la cuisine de Mme.
Polly Oulton. Pourquoi n'en ferez-vous pas autant ?

& .1 . PURE BARBADOS

S
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SR = UN PRODUIT DE

N THE BARBADOS FANCY MOLASSES CO LTD
,','_ BRIDGETOWN, BARBADOS, W |
7]
\' ~ "
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BARBADOS FANCY MOLASSES CO. LTD.
P.O. Box 145, HALIFAX, N.S., CANADA

GRATUIT En anglais

(Veuiller indiguer celun que vous desiner)
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(En lettres moulees S V P )

PREMIER BEBE NE  ~af

Veuillez me faire parvenir votre LIVRE DE RECETTES
En frangais

barbe dans le temps
de le dire! |

Pour un rasage “impeccable” chez vous...

Maintenant vous pouvez obtenir le rasage le plus rapide . . . le plus
ras avec la nouvelle Old Spice Super Smooth Shave. Une mousse
plus riche, plus épaisse qui reste moite et ferme ... ne peut pas
sécher . . . attendrit la dureté de votre barbe. Résultat: un rasage
si confortable que vous pouvez difficilement sentir la lame. Régu
liere et mentholée. $1.25 Sl A= ST G RS

LT
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de réputation

NATIONALE | ATELIER === _BAS PRIX

ouvelle ECOUANE

rotative fout usage

) e Trés robuste pour le fagon-

APPROUVE : = nage, le plonage et le netto-

PAR a =~ yage des surfaces. Pour bois,
CSA e plastique et métal.

| BASCULE POUR
o ' COUPES A"

STTTITEE U :  EmaeE 4/ ik
DETABLI A" 2liey £ g g >

i
--‘...___ o .“, o

GARANTIE DU UN AN |{

CENTRES DE SERVICE
DANS TOUT LECANADA

I.Ill ATELIER COATPLET A UM SEUL BAS PRIX ETONNANT!

® PERCEUSE THOR 4" ® Lame da scie of ® 7 méches ropides en
avec mandrin & . finotion pour scie spirales
engrenage et access portative ¢ Sablevse oscillante

® Percause verlicole avee @ ‘l'nbln g% scie ef ® 4 fewilles de papior sablé
base indicoteur & onglet @ Bonneite de pollisoge,

® Ecovane rofalive ® Accessoire pw ;0

o Suppor! pratique tournavis

' | EMBRAYAGE A
FRICTION!
Epargne du temps et facilite
le travail

“1L'embrayage
ralentit la
vitesse du moteur!

L]
ToRONTO

SEARS-WARNER |
CanADA z ,""

HOMELAND SALES CO. 1121 OUEST, RUE STE-CATHERINE, MONTREAL, P.Q. H.P 3 -31-62

Messieurs: Veuillez m'envoyer, port payé, ou bureou de messogeries ou @ la gare la plus proche
de mon domicile, vos 12 outils électriques formant un atelier electrique complet. Je désire utiliser le
mode de poiement indiqué, y compris les frais de service, jusqu'a poiement du montant total

CONDITIONS DE HOMELAND SALES CO 51.00 d'ocompte et $4.00 par mois
Ci-joint $59.95 C.0.D. £59.95

NOM [En letires moulédes)
RUE
VILLE PROV.

GARE LA PLUS PROCHE No. DE COMPTE

HOMELAND SALES CO. EXPEDIE PORT PAYE A LA GARE LA PLUS PROCHE DE VOTRE DOMICILE




